Neuvoltelut
Britannian ja Irlannin anglikaanisten kirkkojen
seké

Pohjoismaiden ja Baltian luterilaisten kirkkojen
valilla

PORVOONAHTEINEN
JULKILAUSUMA

Suomen ev.-lut, kirkko
Kirkkohallituksen ulkoasiain osasto




Neuvottelut
Britannian ja Irlannin anglikaanisten kirkkojen
seki
Pohjoismaiden ja Baltian luterilaisten kirkkojen
vililld

PORVOON YHTEINEN

JULKILAUSUMA
The Porvoo Common Statement

Englanninkielinen alkuteksti hyviksytry
Jarvenpddssd 9.-13. lokakuuta 1992

2. lairos, uusiffiu suomennos

Suomen ev.-lut. kirkko
Kirkkohallituksen ulkoasiain osasto
Kirkkohallitus
Helsinki 1995



ISEN 951-9301-77-1
Supmennos:

Arvi Seppdinen
Gummen.s Kfapsino
dpedaiadd 1995 4

SISALLYSLUETTELO

PUHEENJOHTAJIEN ESIPUHE

H waE Oowme-

L=

NEe= WO

TILANNEEATSAUS

Uusia mahdollisuuksia
Yhteinen perustamme kirkkoina
Yhieinen tehtfivimme tindin

KIRKON OLEMUS JA YKSEYS
Jumalan valtakunta ja kirkon salaisuus ja tarkoitus
Yhteyden luonne ja ykseyden pESmdiirs

MISTA ME OLEMME YKSIMIELISIA USKOSSA

PIISPUUS KIREON APOSTOLISUUDEN
PALVELIJANA

Koko kirkon apostolisuus

Apostolinen virka

Piispanvirka apostolisen suksession palvelijana
Historiallinen piispuus merkkinii

Uusi vaihe

KOHTI LAHEISEMPAA YESEYTTA
Yhteinen julistus

Yhteiset juhlajumalanpalvelukset
Lazjempi ekumeeninen sitoutuminen

Keskustelujen kokoukset

Osanottajat

Valikoima kokouksissa pidettyji esitelmiti
Keskusteluihin osallistuneet kirkot

Sivu

11
11
12
13

15
13
18

21



Puheenjohtajien
ESIPUHE

1. Pohjois-Eurcopassa on viime vuosina tapahmunut dramaatiisia muu-
toksia. Kaupassa, kasvatuksessa, matkailussa ja ympinisttkysymysten
selvittelyssd kehitetiidin aktiivisesti vusia yhteyksid Pohjoismaiden-Bal-
tan ja Britteinsaarten-Irlannin alueille. TEllE nopeasti muattuvalla niyt-
timolli on anglikaanisilla ja huterilaisilla kirkoilla tirked rooli, Kisilla
olevassa asiakirjassa fanoaa visionsa kaksitoista mainitioa kirkkoa -
joiden jisenmdilird on yhteensi noin 50 miljoonaa kristittyi - ja jotka nyt
ovat nyt pyrkimissi liheisempidiin yhteyteen ja liittymiissd en tavoin
kEytinntin istoimintaan toteultacssaan tehtividlinsli timin piiviin
maailmassa.” On suuri ilo, ettd lintisen kristikunnan anglikaaninen ja
Iuterilainen siie, joilla on niin monia yhieisid juuria ja jotka ovat piirteil-
tifin silmiinpistdviin samanlaisia, ovat loytinest wllli vuosisadalla oisen-
sa ja alkaneet kasvaa liheisemmin yhteen.

2. Porvoon yhieisen julkilausuman syntyyn ovat vaikuttaneet monet
tekijit. Ensimmikinen niistd oli sarja teologisia nenvotteluja, joita kiytiin
anglikaznien ja loterilaisten vililli Pohjoismaiden ja Baltian :Iueell!
vuosing 1909-1951, sekd ndisth neuvotteluista syntyneet sopimukset.

Toiseksi nlima kirkot oppivat tuntemaan toinen toisensa entistd parem-
min yhteisissli tapahtumissa, jotka eiviit suoraan littyneet kirkkojen
yvhteysneuvotteloihin, ennen muuta anglo-skandinaavisissa teologisissa
konferensseissa (vuodesta 1929 lihtien) ja pastoraalikonferensseissa
(vuodesta 1978 lihtien), ja jotka jatkuvat edelleen. Kolmanneksi on
syniynyt maailmanlaajuinen uusi teologinen ilmapiin niissi kahdenkes-
kisiss# ja monenvilisissd ekumeenisissa dialogeissa 1970- ja B0-luvuilia,
mistd oval todistuksina entyisesti seuraaval raportit: Pullach 591'3, Lima
(BEM) 1982, Helsinki 1982, Cold Ash 1983 ja Niagara 1988.” Varsinkin

1 Tietoja keskusteluihin osallistuneista kirkoista on sivailla 4448,

2 Ks C, Hill, "Existing Agreements between our Charches®, lirtieessi Exsays
on Church and Miniztry in Nerthern Euwrope, joka sisiltyy Porvoon yhiciscn
Julkilsusuman afkuperiiseen laitokseen Together in Mission and Minisiry, The
Porvee Common Statemenr with Essays on Church and Ministry in Northern
Euwrope (London 1993),

3 Kz kohtz 30. (Susmennoksesss viitatasn englanninkielisten lnitosten i-
vunumerodhin. Suom.)
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VI, raporiti on antanut uutta valoa vanhoihin usken ja kirkkojiirjestyksen
kysymyksiin,

3. Viilitdn sysilys lihted eteenpiin vanhoista sopimuksista tuli Canter-
buryn arkkipiispa Robert Runcien ja Upsalan arkkipiispa Bertil Werk-
striimin henkilokohtaisesta aloitteesta, jota ryhtyivat kiiytinnésss toteut-
tamaan Canon Christopher Hill ja Canon Martin Reardon {Englant)
yhdessii tuomiorovasti Lars Osterlinin (Ruotsi) ja professori Ola Tjgrho-
min (Norja) kanssa. Olemme heille kiitollisuudenvelassa heidin ty&niys-
Lifin ja pidndviisyydestilin, jotka saival aikaan myGnteisen vastaanoton
kaikissa osanottajamaissa.

4. Lisiid pontta hankkeelle antoivat Yhdysvalloissa vuonna 1982 solmit-
tu luterilais-episkopaalinen sopimus sekii Englannin kirkon ja Iti- ja
Lansi-Saksan evankelisten kirkkojen solmima Meissenin sopimus vuo-
delta 1988, Kumpikin niistd sopimuksista johti vastavuoroiseen lupaan
kiiydii ehtoollisells, papeille mahdollisuuteen toimittaa joitakin rajattuja
tehtivid toistensa kirkoissa, yhteisiin ehtoollisenviettoihin tietyissd tilan-
teissa sekil yhteiseen elimiin ja tehtiiviisin sitoutumiseen, Edustajat, jotka
olivat olleet mukana niiissil rohkeissa hankkeissa, antoivat meille niista
ensi kilden tietoja.

5. Virallisissa teologisissa neuvoueluissa pidettiin vuosina 1989-92
nelji tiysistuntoa; villiaikoina kokoontui pieni valmisteluryhmi.* Meilli
on tissd tilaisuus kindd valmisteluryhmiin jlisenil, erityisesti piispa
Stephen Sykesia (Ely), piispa Tord Harlinia (Upsala) ja tohtori Lorenz
Gronvikid (Suomi), jotka antoival vaivojaan silistimdii aikaansa tihin
ylimBlriiseen urakkaan, Haluamme myds ilmaista kunnioituksemme ja
limpimit kiitoksemme heille, jotka auliisti vastasivat majoituksesta ja
ruoasta kokoustemme aikana, neuvonantajillemme ja ekumeenisille vie-
raillemme hienovaraisesta rohkaisusta ja rakentavista neuvoista, johtaja
Gunnel Borgegirdille pohjoismaisten ja balttilaisten kifnndsten koor-
dinoimisesta, kaikille jotka ovat tchneet timdin raportin saataville eri
kielilli ja henkildkunnalle joka auttoi teologisilla ja hallinnollisilla tai-
doillaan: whtori Mary Tanner, pastori Geoffrey Brown, Mr. Colin Pod-
more ja kirkkoherra Kaj Engstriim.

4  Ks. kohta Keskustelujen kokoukset sivulla 40.

Esipuhe

6. Naiden neuvottelujen tavoite oli piidistii eteenpiin tihnastisista frag-
mentaarisista sopimuksistamme kohti nikyvin ykseyden piimiirds.
Kiiyttien hyvilksemme aikaisempien ekumeenisten keskustelujen satoa
me halusimme ilmaista laajempaa yhielsymmiirrysti ja ratkaista pitkil-
liset vaikeudet, joita valillimme on ollut piispundesta ja suksessiosta.
Huomasimme, ettd meillf on samankaltainen historia ja samanlaiset
haasteet nykyisessi yhieiskunnassa, ja ettei vilillimme ollut olecllisia
eroja uskon, sakramenttielimin tai kirkollisen viran ymmiriimisessi
(kaikki kirkothan jo ovat piispallisia). Me tulimme vakuuttuneiksi, entii
tie oli nyt avoinna pitiméiin toinen toistemme kirkkoja, kutakin erityis-
piirteineen, sisarkirkkoina. Aika oli kypsi tulla lihemmiksi toisiamme
ja toteuttaa kiytinndllinen sopimus, jota niin maallikot kuin papitkin
voisivat pithi relevanttina yhteisessd tehtiivissiimme.

7. Timé tavoite kiinnosti niin paljon naapurimaiden anglikaaneja ja
huterilaisia, ettii neuvotteluihin Littyi lisis kirkkoja. Alkuperiiset osan-
ottajat tulivat viidesti Pohjoismaasta (Tanska, Suomi, Islanti, Norja ja
Ruotsi) seki Latviasta, Virosta ja Englannista. Alusta l3htien ja neuvot-
telujen joka vaiheessa informoimme avoimesti myds Liettuan samoin
kuin Irlannin, Skotlannin ja Walesin kirkkojen edustajia. Arkkipiispa
George Carey, joka ennen Canterburyyn siirtymistiiin oli ollut Englannin
kirkon edustajana, rohkaisi heitd tulemaan mukaan, ja heidit toivotettiin
toiten tervetulleiksi, kun se totewtui. Tydellinen luettelo osanottajista
on sivuilla 40-42,

8. Lopullinen teksti hyviksyttiin yksimielisesti tiistaina 13. lokakuuta
1992 JErvenpiilisss. Se sai nimekseen Porvoon yhieinen julkilausuma sen
Suomen kaupungin mukaan, jonka womickirkossa me vietimme ehtool-
lista edelliseni sunnuntaina. Totta onkin, ettd se jumalanpalveluselim,
Jossa anglikaanit ja luterilaiset viettiviit Herran pyhiii ehtoollista seks
Paivilthiset aamu- ja iltarukouksensa kokousten aikana, vaikutti suuresti
siihen, ettii me Jumalan johdatuksessa piilisimme yksimielisyyteen.

9. Seuraavassa on lyhyt selostus timiin raportin rakenteesta ja sisilleti:

Luku I luo katsauksen tilanteeseen sekii historian ettd timdin pliivin
valossa ja liittdE sitd seuraavat teclogiset keskustelut kiintedisti kirkon
tehtdivilin. Tissd se seuraa Niagaran raportin ajatuskulkua,
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Luku [T selvittid meidiin yksimielisti nikemystimme kirkon olemukses-
la ja nikyvan ykseyden pillimiaristd. Erityisen ratkaisevia myohemmiille
perustelulle ovat kohdat 20 ja 28.

Luku III kertaa lyhyesti ne kristillisen uskon ja elimin padasiat, jotka
ovat yhieisii anglikaaneille ja luterilaisille. Kaksitoista kappaletia koh-
dassa 32 kartoittaa opillista yksimielisyyttd, johon on piifisty aikaisem-
missa keskusteluissa.

Luku IV aikaa midrittelemiilli kohdassa 34 keskeisen ratkaistavan ongel-
man, mmiltdin piispan viran ja sen suhteen suksessioon. Sitten raportti
Taivaz wulla uraa, joka viitoitetaan kohdassa 35. Sitd seuraavat jaksot
ansaitsevat tarkan huomion, Tamé luku pyrkii vapauttamaan kirkkomme
rajoittuncista ja kielieisisti kisityksistd. Se¢ merkitsee syvempii nike-
mysid apostolisundesta, piispanvirasta ja historiallisesta suksessiosta
'merkkind’. Timi weologinen perustelu on liitetty kohdassa 54 jilleen
kirkon tehtdviin yhieyteen, ja sen johtop&sidkset on tiivistetty kohdissa
56-57.

Koska tim# osa raporttia rakentuu kiiytinnén kokemuksille kirkon eli-
mistd kahdessatoista enilaisessa maassa, me neuvomme Jukijaa perehty-
miiin kahdentoista artikkelin sarjaan piispuudesta meidin kirkeissamme
scki Canon Christopher Hillin siihen tuatigna.un johdantoon (Essays on
Church and Minisiry in Northern Europe).” Luterilaista kiisitystd papik-
sivibkimyksestd Pohjoismaiden ja Baltian luterilaisissa kirkoissa valot-
taa anglikaanisten lukijoiden avuksi Canon John Halliburtonin analyysi
nykyisin kiyidss olevista vihkikaavoista, Paikallisia samankaltaisuuk-
sia ja eroja kiisityksissi diakonin virasta, kirkon jiseneksi ottamisesta ja
konfirmaatiosta kuvataan ja arvioidaan seuraavissa artikkeleissa. Maini-
tessamme tdmin aineiston sanomme [Empim3t kitoksemme kaikille
kirjoittajille ja erityisesti Canon Hillille hinen tytstisin artikkelien toi-
mittajana,

Luku V sisiltii kohdassa 58 Porvoon julistuksen, joka jdtet88n kunkin
kirkon asiznomaisen padtinticlimen hyviksyuiviiksi. Julistuksen kohta
biv) korostaa, eid vihittyjen pappien vaihdon tiytyy tapahtua "kaikkien
niden siiddsten mukaan, jotka kunakin aikana ovat voimassa', TEmi

3 Ks. alaviine 2 edelli.
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sisilidid realistisen hyviksynnan tictyille rajoiiuksille, joitka kKirkoissam-
me oval voimassa ja jotka koskeval esim. naispiispojen virkaa (ja heidén
vihkimidifin pappeja) tai naispappeja tetyissd tehtdvissii, paikallisen kie-
len rinEviE hallintaa, asianmuokaisia ammatillisia patevyysvaatimuksia,
sidntdji valion viroista, tavanomaista valaa jne.

10. Tarjoamme nyt timin raportin osanottajakirkkojen ttkinavaksi.
Teksti kiinnetiilin kullekin ao. kielelle, mutta englanninkielinen tekst
pysyy ohjeellisena. Niin kuin kohdat 60 ja 61 osoittavat, ndmi chdotukset
eiviit ole ristiriidassa olemassaolevien ekumeenisten suhieiden kanssa,
Olemme silti tietoisia siitd, etti WmE raportti vaikuitaa myds muihin
kirkkoihin, ja kehottaisimme pyytiimaiin neuvoa-antavat lansunnot vas-
tausaikana myds ekumeenisilia sopimuskumppancillamme. Timén ra-
portin metodi on periaatteessa sovellettavissa myos muitten ekumeenis-
ten osapuolten vilisiin suhteisiin. Heille samoin kuin omille kirkollisille
pidittijillemme jiitimme ndyristi nimi ehdotukset.

11. Toivomme hartaasti, etti kaikki osanottajakirkot hyviksyviit Por-
voon julistuksen, Jos niin tapahiug, se auttas hyvin merkinivisg Kris-
tuksen kirkon nikyvdn ykseyden palauttamista. Niin pian kuin yksi
anglikaaninen kirkko ja vksi luterilainen kirkko on hyviksynyt Porvoon
Julistuksen, sen ma&riyksid voidaan alkaa soveltaa niden vilille, edel-
lyttiien entd kumpikin kirkko on tehnyt valuimittmar muutokset omiin
lakeihinsa tai sd#niwihinsi. Vasta aikasa myéten voidaan julistuksen
kaikki seuraamukset arvioida. On odotettavissa, ettii uusien subleittem-
me kunniaksi vieteti#in juhlallisuuksia vasta sitten, kun kaikki osanottajat
oval antaneet vastauksensa.

12. Keskustelujemme viimeisend sunnuntaina me vietimme Herran py-
b ehtoollista Porvoon iuomiokirkossa. Sielli saarnasja muistutti meiti:
Ei mitd, et olemme onnellisia anglikaanisesta ja luterilaisesta perintees-
timme. Jos evankeliumin annetaan mi#ritd ja muovata yhieistjemme
eliimid, ei vaadita vain uskollisuutta perinteelle, jonka olemme saaneet,
vaan myis vastaanottavaisuutta vusille kysymyksenasetieluille. Entyi-
haaste kohdistuu niihin, jotka kuuluvat kansallisiin kirkkoihin: On
harjoitettava kriittistd ja profeetallista tehtfviid oman kansan eliméssi,
ja myBs todistettava Kristuksessa annetusta ykseydests, joka ylinii
kaikki kansallizet siteet ja rajat. Me uskomme, clti ne niikékoalat ja
ehdotukses, jotka sisdltyvit tBhin raporttiin, tarjoavat meille tien padsti
lihemmiksi toisiamme. Se auttaa meiti vastaamaan tihin hassteeseen,
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ja vahvistaa meidiin kirkkojamme tuomaan vaikuttavan kristillisen todis-
tuksen ja palvelun ei vain kunkin oman kansan ja kulttuurin pariin vaan
myis laajempiin eurcoppalaisiin yhieyksiin.

David Tustin
Grimsbyn piispa

Tore Furberg
Visbyn piispa em.

Johannesburg, kelmikuussa 1993
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[ TILANNEKATSAUS

A Uusia mahdollisuuksia

1. Jumalan armollisesta johdatuksesta anglikaanit ja luterilaiset kaikkial-
la maailmassa toteuttavat yhieistii lihetys- ja palvelutehtiviinsi ja huo-
maavat siind, kuinka paljon heilld on yhieistd. Evroopassa kirkkomme
ovat elineet vuosisatoja lihekk&in mutta eri maissa. Jo pitemmiin ajan ne
ovat yllipitineet jiseniiifin varten toistensa maissa papinvirkoja, joiden
merkitys kasvaa viiestdn liikkuvuuden lisiEntyessd. Missi molemmat
kirkkoperinieet eliiviit samalla alueella kuten Pohjois-Amerikassa ja
Eteli- ja Itd-Afrikassa, ne ovat solmineet suhteita ja tehneet paikallisia
sopimuksia. Samanaikaisesti Euroopan anglikaanit ja luterilaiset lihen-
tyviit toisiaan, mikd vakuuttaa meidar siitd, et on tullut aika tutkia ja
tarkistas olemassaclevia sopimuksiamme.

2. Nina 4;:q;:iﬂ*.uI::nsin.'!| jotka mahdollistaval eri asteisen yhteyden, on
toteutettu kiytinndssi vain osittain. Esimerkiksi Baltian maiden poliit-
tinen tilanne esti niiden soveltamisen viidenkymmenen vuoden ajan
vuodesta 1939 vuateen 1989, Niiissii sopimuksissa on suuria eroja, koska
aikaisemmin anglikaanit tekivt eron eri luterilaisten kirkkojen viililli,
piliasiassa historiallisen piispuuden perusteella. Pohjoismaiden ja Balti-
an kirkot ovat kuitenkin aina olleet ehtoollisyhieydessi. Lisiksi Pohjois-
maita pidet&in yhi enemmiin yhtend alueena ja niiden kirkot ovat Lihei-
sessd yhieistydissd seki keskendiiin et Pohjoismaisen piispainkokouksen
ja Pohjoismaiden ekumeenisen neuvoston kautta. Itd-Eurcopan poliitti-
nen muutos on antanut Baltian maiden kirkodlle uutta toivoa. Ne ovat nyt
kehittimissid omaa elimiifinsli ja antavat eneneviin panoksen myds laa-
jemmalle yhieistlle. Yhteistyt niiden kanssa tulee yhil tirkeimmiiksi
nopeasti muuttuvassa tilanteessa, joka antaa kirkoille uusia mahdolli-
suuksia.

3. Pohjoismaiden ja Baltian kirkot haluavat luoda hyvit suhteet Britan-
nizan ja Irlannin anglikaanisiin kirkkoihin, ei ainoastaan erillisind kansal-
lisina kirkkoina vaan myGs kirkkoryhmind., Komissio iloitsee uusista
siteisti Liettuan luterilaiseen kirkkoon. Se uskoo, eltd edessimme on nyt
mahdollisuus vuteen sopimukseen, joka ei tee eroa kirkkojemme viililli.

& Ks. mooitl 2 edelli.
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4. Meiti rohkaisee tihiin uskoon ilmeinen teologinen Lihentyminen
useissa anglikaanis-lutenlaisissa keskusteluissa.” Edellesn Meissenin
sopimuksen (The Meissen Common Statement) virallinen hyviksyminen
Englannin kirkossa ja Saksan evankelisessa kirkossa osoittaa kasvavaa
vhicisymmirrystd s, mitd kirkko on.

3. Anglikaaneja ja luterilaisia auttaa myds laajempi ekumeeninen lhen-
tyminen, jonka ortodoksiset, roomalaiskatoliset ja protestanttiset kirkot
oval osaltann saavuttancet, kirkkoa, virkaa ja sakramentieja koskevassa
opeluksessa. Timi lihentyminen on auttanut meita pilisemain eteenpiin
ajatustavoista ja vitkrinkisityksistd, jotka ovat estiineet anglikaanien ja
luterilaisten ykseyspyrkimyksid. Entyisen tirkedd on ymmirtii mystee-
ri, efid kirkko on Knstuksen ruumis, pyhiinvaelluksella oleva Jumalan
kansa, yhteys (koinonia), ja myds osallisuutta todistuksessa ja palveluk-
sessa Jumalan tehtiviin maailmassa, Timé antaa oikeat puitteet tarkas-
tella uudelleen kysymyksid kirkon vihitysti virasta ja kaitsennasta (epis-
kope).

6. Ennen kaikkea edessiimme on nyt yhieinen haaste iy Jumalan
liihetystehtiividn maittemme ja maanosamme thmisten keskell3 ainutlaa-
tuisten mahdollisuuksien aikana, joka on todellinen kairos,

B Yhteinen perustamme kirkkoina

7. Kaikkien kirkkojemme usko, jumalanpalvelus ja hengellinen elimi
perustuvat apostolisen kirkon perintdtn. Meilli on jatkuvuus kirkon
patristisesta ja keskiaikaisesta kaudesta sekdl suoraan ettd uskonpuhdis-
tuksen ajan loyidjen kautta. Kukin meistd ymmirt3d oman kirkkonsa
olevan osa yhti, pyhiili, katolista Jeesuksen Kristuksen kirkkoa ja todel-
lisesti osallinen koko Jumalan kansan apostolisesta tehtiiviisti. Meillid on
yhteisind lantisen kristikunnan liturginen perinne ja myds reformaation
uskonvanhurskauden korostus, samoin sana ja sakramentit armonvi-
lineind. Kaikki timi ilmenee tunnustuskirjoissamme ja liturgisissa teks-
teissimme ja s¢ tunnustetaan yhi selvemmin sekii oleelliseksi siteeksi
kirkkojemme viilillii etth meidin anniksemme lagjemmalle ekumeenisel-
le liikkeelle,

7 Huomattavimpien angliksanis-Juterilaisten ekumeenisten asiakirjojen babli-
ografia on Himdn raportin englanninkielisen laitoksen litteend.
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B. Huolimatta maantictecllisistd etdisyyksisti seki kielten, kultwrien ja
historiallisten vaiheiden eroista anglikaanisilla ja luterilaisilla kirkoilla
Britannissa ja Irlannissa sekii Pohjoismaissa ja Baltiassa on paljon yh-
teisti; mybs paljon yhteistd historiaa. Anglosaksiset ja kelttiliiset lahe-
tyssaarnaajat esittivit merkittivii osaa pohjoisen Eurcopan evankelioi-
misessa ja he perustival muutamia Pohjoismaiden historiallisista piis-
panistuimista. Toisiaan seuraavien hiippakuntapiispojen katkeamaton
todistus seki pastoraalisen ja liturgisen elimiin yllipitiminen maittemme
kaikissa katedraaleissa ja kirkoissa ovat voimakas ilmaus kristillisen
elimin jatkumisesta kautta aikojen ja siith yhteydestd, joka vallitsee
Britannpian ja Irlannin sekd pohjoisen Eurcopan kirkkojen vlilla.

9. Jokaisella kirkollamme on ollut merkittivi rooli oman maansa yhieis-
kunnallisessa ja hengellisessd kehityksesss. Olemme olleet tietoisia [3-
hetys- ja palvelutehtiviistimme maittemme kaikkia ihmisii kohtaan.
Useimmilla kirkoilla on ollut pastoraalinen ja toisinaan myds lakisigtei-
Ben vastuu viestn enemmististi, Titd tehtiivi hoidetaan yhi enemmin
yhteistydssii toisten kirkkojen kanssa,

C Yhteinen tehtivimme tindlin

10. Eurcopan monet ideologiset, yhieiskunnalliset ja poliittiser muutok-
sel antaval tindiin kirkoillemme ja kansakunnillemme uusia wehtivii ja
mahdollisuuksia, Niitd ovat

. Eurcopan kansojen kasvava tietoisuus keskingisestd riippuvuu-
destaan ja yhteisestd vastuustaan sekd tarpeesta korjata viiryydet,
jotka ovat johtuneet Euroopan sodista monien vuosisatojen ajan
mutta erityisesti 1900-luvulla ja jotka ovat koskettaneet koko maa-
ilmaa;

b. nudet mahdollisuudet - jotka ovat erityisen dramaattisia Baltiassa
= evankelioimiseen, undelleen evankelioimiseen ja pastoraaliseen
tythiin kaikissa maissamme, ja haaste asettaa kristillinen usko vas-
taukseksi seki vallitsevalle kiiytinntn materialismille ettd monien
ihmisten tuntemalle kaipaukselle henkisiin arvoihin;

C. tarve vastata sithen tyhjibtn, joka on syntynyt monoliittisen
poliittisen jirjestelmin romahduksesta Iti-Euroopassa ja yhd plura-
listisemmasta yhteiskuntamuodosta Britanniassa ja Irflannissa sekd

Pohjoismaissa;
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d. mahdollisundet tehdi ty6d rauhan, oikeudenmukaisuuden ja ih-
misoikeuksien puolesta, vahent3d kuilua vavraiden ja kdyhtyneiden
sekii villirasti taloudellisesta rilppuvuudesta kiirsivien maiden viilil-
Ii, ja puolustaa kiiyhien ja hyldttyjen oikeuksia ja ihmisarvoa - (imé
koskee erityisesti siirtolaisia, pakolaisia ja kansallisia vihemmistt-
Ja&;

e. ekokologinen viittely pohjoisen Euroopan maissa ja niiden vilills,
mihin kirkot ovat alkaneet tuoda positiivista luomisen ja inkarnaati-
on teologiaa, joka antaa pysyviin arvon maalle ja elimille sen
kaikizsa muodoissa;

f. tarve keskusteluun ja ymmirtimykseen muita rotuja, kulttuureita
ja uskonnollisia perinteité edustavien ihmisten kanssa, he ovat
kumppaneitamme ja kansalaisiamme wudessa Euroopassa.

11. Kaikki Eurcopan suuret kirkot neuvotielevat nyt yhdessd niistd
asioista, entyisesti seuratessaan tuloksia Euroopan ekumeenisesta yleis-
kokouksesta (Basel 1989), jonka jirjestijind olivat Euroopan Kirkkojen
Konferenssi (CEC) ja Euroopan katolisten piispainkokousten neuvosto
{CCEE). Me pidamme tehtiiviinimme edistii tith neuvotteluprosessia ja
tukea aktiivisesti siiti nousevia aloitteita. Kun pyrimme yhdessa todista-
maan ja palvelemaan, me rakennamme sen ykseyden varaan, joka meilli
jo on, ja edistimme syvemp#a ykseytti, joka on vield edessiipiin.

12. Laajernmissa yhieyksissiiin Lutenilaisessa maailmanliitossa jaangli-
kaanisessa yhieisossd kirkkomme ovat tulleet tictoisiksi valuimittmyy-
desti kohdata ongelmia ja tarttua tehtiviin maailmanlaajuisesti.

13. Kaikkien niiden kysymysten edessd, jotka nousevat yhieisestd teh-
tviistimme tiniin, kirkkomme ovat kutsutut yhdessd julistamaan vel-
vollisunta palvella sekii koko maailmaa ettd niitd yhteiskuntia, joissa ne
eliivit. Samoin ne on kutsuttu yhdessi julistamaan uskosta nousevaa
kristillisti toivoa, joka antaa mielekkyyden eliii epivarmuuden leimaa-
missa oloista, Edelleen ne on kutsuttu yhdessi julistamaan Jumalan
parantavaa rakkautta ja sovitusta yhteisGissd, joita haavoittavat vaino,
sorto ja epioikendenmukaisuus, TimiE yhteinen julistus sanassa ja sak-
ramentissa ilmentas salaisuutta, joka on Jumalan rakkaudessa, Jumalan
lisn@olossa ja Jumalan valtakunnassa.
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A Jumalan valtakunta ja kirkon salaisuus ja tarkoltus

14. Aikamme vaatii meiltd kirkkoina jotakin uutta. Yhieinen nakemyk-
semme kirkon olemuksesta ja vkseydestl, sellaisena kuin se ilmenes tist
asiakirjasta, vaikuttaa siihen, miten vastaamme aikamme haasteisiin,
Olemme alkaneet nihdi yhi selvemmin, ettd emme ole toisillemme
vieraita, vaan kuulumme ‘Jumalan perheeseen, samaan kansaan kuin
pyhiit' ja olemme "kivid siind rakennuksessa, jonka perustuksena ovat
apostolit ja profestat ja jonka kulmakiveni on itse Jeesus Kristus' (Ef.
2:19-20). Jumalan armon lahjan kautta meidit on sastettu Jumalan
tahdon piiriin, hinen, joka tahtoo sovittaa itsens# kanssa kaiken, mits hin
on luonut ja yllipitss (2 Kor 5:17-19). Hin vapauttaa luomakunnan
kaikesta crjuudesta (Room. 8:19-22) ja yhdistds kaiken yhdeksi hiinen
kanssaan (Ef. 1:9-). Jumalan paiméirind ja tarkoituksena Kristuksessa
on kaiken hiinen lvomansa ennalleen sasttaminen ja vudistaminen, hiinen
valtakuntansa tuleminen tdyteydessiiin,

15. Yhdistiskseen meidit itsensi kanssa Is8 lihetti Poikanss mazilmaan.
Kristuksen elimiin, kuoleman ja ylésnousemuksen kautta Jumalan rak-
kaus ilmestyi ja meidit pelastetiiin synnin ja kuoleman voimista (Joh.
3:16-18). Uskossa vastaanotettu armo saattaa meidit oikeaan suhteeseen
Jumalan kanssa. Me nousemme kuolleista uuteen elimiin (Room. 6:1-
11}, vudestisyntyneini me phisisemme lapsen asemaan ja meidit vapaute-
taan elimiin Hengessd (Gal. 4:5, Room. 8:14-15). Témi on kirkon
Julistaman evankeliumin ydin ja tim&n julistaksen kautta Jumala kokoaa
kansansa yhteen. Kaikkina aikoina apostoleista lihtien kirkon tehtiviing
on ollut julistaa t5t3 evankeliumia sancilla ja tecilla: 'Miti olemme
nithneet ja kuulleet, sen me myds teille julistamme, jotta teillikin olisi
yhteys {koinonia) meihin. Meilli on yhteys (koinonia) Isilin ja hiinen
Poikaansa Jeesukseen Kristukseen® (1 Joh,1:3).

16, Kun Jumala antaa meille uskon, meille valkenee, ettd valo on tllut
mazilmaan, ettd Sana tuli lihaksi ja asui meidin keskellimme ja antoi
meille oikeuden tulla Jumalan lapsiksi (Joh. 1:1-13). Uskoe on elimis
kolmiyhteisen Jumalan yhteydessii. Se vie meidit sisglle kirkon, Kristuk-
sen ruumiin, yhteiseen elimiiin ja tukee ja rookkii meitd siind, Anteek-
siantamuksen lahja vapauttaa meidit synnin kahleista ja pakosta yrittas
vanhurskauttaa itsemme ja se vapauttaa meidit elimain kiitollisundessa,
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rakkaudessa ja toivossa, Armosta Jumala on meidiit pelastanut antamalla
meille nskon (Ef. 2:8).

17. Tdhén elimiin yhieydessi Jumalan ja toinen toisemme kanssa
evankeliumi kutsuu meiti. Kasteessa Pyhil Henki yhdistiii meidiit Kris-
tuksen kanssa hiinen kuolemaansa ja ylGsnousemukseensa (Room, 6:1-
11; 1 Kor. 12:13), Ehtoollisessa meith reokkii ja vahvistaa yhden raumiin
jisenind osallisuus Kristuksen ruumiiseen ja vereen (1 Kor. 10:16-).
Kirkko ja evankeliumi littyvi siten vilttimind yhieen, Usko Jeesukseen
Kristuksena, Jumalan vallan perastana, syntyy nihtiviistd ja kuultavasta
evankeliumin julistuksesta sanassa ja sakramenteissa. 5 ja sakra-
menttien julistusta ei ole ilman yhieistd ja sen virkaa.” Siten kirkon
yhteyden luovat sanan julistus ja sakramenttien jakaminen, joita hoitaa
ordinoitu virka. Niiden lahjojen kautta Jumala luo kirkon ja pitdi sitd
ylld sckd synnytdd joka pdivii uskoa, rakkautta ja vutta eliméd.

18, Kirkko on yhieistni ymmirrettivi tydvilineeksi, jolla Jumala to-
teuttaa Jopullista piimiiciings. Se on olemassa Jumalan kunniaksi,
palvelemassa kuuliaisena Kristuksen antamaa lahetystehtivis, ihmis-
kunnan ja koko lwomakunnan sovitusta (Ef. 1:10). Siksi kirkko on
liheterty maailmaan merkkind, tytvillineeni ja esimakuna todellisuudes-
ta, joka tulee historian tuolia puolen - Jumalan valtakunnasta. Kirkossa
ruamiillistua pelastuksen salaisuus, uusi ihmiskunta, joka on sovitettu
Jumalan ja toinen toisensa kanssa Jeesuksen Kristuksen kautta (Ef. 2:14,
Kol. 1:19-27). Sen palveluviran ja julistuksen kautta se todistaa Jumalan
valtakunnan todellisundesta ja on Pyhdn Hengen voimassa osallinen
jumalallisesta ichtivisti, jossa Isd lihetti Pojan maailman Vapahtajaksi
{1 Joh. 4:14; vert. Joh.3:17).

19. Pyhd Henki lahjoittaa yhieistlle erilaisia ja toisiaan tiydentivii
lahjoja. Ne ovat koko kansan yhieiseksi hyviiksi ja ne ilmeneviit palve-
levina tekoina yhieistssd ja maailmassa. Kaikki jiisenet on kutsuttu
yhtcistn avulla Wytimiin lahjat, jotka he ovat saaneet, ja k3yttimilin

E Kz W. A. Morgren ja'W. G. Rush (ed.), Implicarions of the Gospel, Luthkeran
Episcopal Dalogie, Series HI (Minneapolis and Cincinnati 1988) (LED 1) luku
[0, kohdatr 33-37 ja 51=-57 (Alaviittzissi mainitat lainaukset oval liteind timdn
rapontin englanninkiclisessd ladtoksessa. )
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niita kirifn hyviksi ja palvelemaan sit8 maailmaa, johon kirkko on
laheteity.

20. Kirkko on jumalallinen todellisuus, se on pyhi ja se ylintid timén
nykyisen rajallisen todellisuuden rajat. Samalla se inhimillisend 1astituu-
tiona on osallinen epiivarman ja heikon ihmisyhteistin rikkindisyydesti.
Kirkko on aina kutsuttu katumukseen, reformiin ja uudistumiseen, ja se
on alati riippuvainen Jumalan armosia ja anteeksiantamuksesta. Raamar-
ta tarjoas kuvan kirkosta, joka elii evankelivmin valossa:

— s on Herran Kristuksen rakkauteen ja armoon juurtunut ja perustunut
kirkko;

- se on aina iloitseva kirkko, joka rukoiles jatkuvasti ja ki kiicsimys-
tenkin keskelld;

~ se on pyhiinvaelluksella oleva kirkko, Jumalan kansa, jolla on uusi
taivaan kansalaisuus, se on pyhi kansa ja kuninkaallinen papisto;

— s¢ on kirkko, joka yhdessd tunnustaa apostolista uskoa sanoilla ja
elimilld, uskoa, joka on yhieinen koko kirkolle kaikkialla ja kaikkina
aikoina;

= se on kirkko, jolla on lihetystehtivi saamata evankeliomiz kaikille
thmisille kaikissa roduissa ja kansoissa, julistaa syntien anteeksianta-
musta, kastaa ja viettiid Herran pyhiid ehtoollista;

= s¢ on kirkko, jota palvelee ordinoitu apostolinen virka, jonka Jumala
on ldhettinyt kokoamaan ja ruokkimaan Jumalan kansaa kaikissa
paikoissa ja joka yhdistad ja liittili heidit maailmanlaajaan kirkkoon
Ja pyhien yhieyteen;

= s¢ on kirkko, joka nikyviilld yhteydelldfin ilmaisee Jumalan paranta-
vaa ja yhdistivii voimaa ihmiskunnan jakaantumisten keskelld;

~ se on kirkko, jossa yhieyden siteet ovat kyllin vahvoja, jotta se voi
antaa vaikuttavan todistuksen maailmassa, suojella ja tulkita aposto-
lista uskoa, tehdii piiitdksii, opettaa arvovaltaisesti ja jakaa omaansa
puutteessa olevien kanssa,

9 Baplism, Eucharist and Ministry (WCC Faith and Order Paper No. 111,
1982) (BEM), kohta 5.

Py e — 17




Porvoon yhicinen julkilausuma

- se on elivii kirkko, joka on avoin toivolle, jonka Jumala on sille
antanut, sille rikkaudelle ja kunnialle, jonka Jumala on tarjonnut
kansansa perinnéksi, ja niille valtaville voimavaroille, jotka Jumalan
voima avaa niille, jotka luottavat hineen.

Témi kuva kirkosta ei ole milliin muotoa tdydellinen. 5ilti se kehotlaa
meidiin kirkkojamme uskollisuuteen eliimiissa ja alitviseen katumukseen
ja vudismiseen.

B Yhieyden luonne ja ykseyden piimisri

21. Raamattu kuvaa kirkon ykseymni riemulliseksi yhieydeksi Isdén ja
hiinen Poikaansa Jeesukseen Kristukseen (vt 1 Joh. 1:1-10) sekid yh-
teydeksi sen jisenten viflills. Jeesus rukoilee, eitil opetuslapset olisivat
yhifl niin kuin Iz on hinessd ja hiin [sdissd, jotta maailma uskoisi (Joh,
17:21). Koska kirkon ykseys perustuu mysteeriin, joka vallitsee Kol-
minaisunden persoonien suhteessa, ykseys kuuluu vilitfim3ted kirkon
olemukseen. Kristuksen roumiin ykseydestd pubutaan subteessa 'yhieen
Henkeen ... yhieen toivoon ... yhieen Herraan, yhieen uskoon, yhteen
kasteeseen, yhicen Jumalaan ja kaikkien Isiiin' (Ef 4:4-6). Knistittyjen
ja kirkkojen viilistd yhieytti ei tulisi nihdi vain inhimillisend saavutuk-
sena. Se on jo annettu Kristuksessa lahjana, joka saadaan ottaa vastaan,
ja "niin kuin jnkaiucﬂ'hwﬂ lahja, tulee mybs ykseys Is&ltd Pojan kautta
Pyhissi Hengessid'.

22. Tast nifkekulmasta katsottuna ykseyden puuttumista on pidettiva
luonnottomana tilanteena. Huolimatta synneistimme ja jakaanfumisis-
tamme ykseys, johon meidiit on kutsutty, on jo alkanut tulla ilmi kirkossa,
Ykseyden on saatava toteutua ndkyvimmin rakenteellisessa muodossa
niin, ettd kirkko, Pyhiissii Hengess3, nihtfisiin yhiend Kristuksen raumii-
na ja Jumalan valtakunnan merkkini, tyGvilineeni ja esimakuna, Niin
nihtyind kaikki nykyiset kirkkokuntien perinteet ovat viiliaikaisia.

23. Nikyviidi ykseyttd ei kuitenkaan pitiisi sekoittaa yhdenmukaisuu-
teen. 'Ykseys Kristuksessa ei ole olemassa meninaisuudesta huolimatta
ja moninaisuuden vastakohtana, vaan on annetiu meille moninaisuuden

10  Roman Catholic/Lutheran Joint Commission, Ways o Comatuainy (Geneva
1981}, kohta 9,
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kanssa ja mmﬂnaisuudﬁﬂ‘.“ Koska timd monimuotoisuus vastaa niitd
monia lahjoja, joita Pyhd Henki on antanut kirkolle, se on perustavan
tirked kirkollinen kiisite. Sillii on seuraamuksia kirkon elimin kaikkiin
puoliin eiki se ole pelkkid mydntymistd teologiseen pluralismiin. Seki
kirkon ykseys etti sen moninaisuus perustuvat lopulta siihen yhteyteen,
joka on Jumalassa, Pyhissd Kolminaisoudessa,

24, Monenlaiset yhieyden siteet palvelevat sekdl ykseyden varjelemista
etti moninaisuuden sdilyttimisti. Yhteys Jumalaan ja yhteys muihin
uskoviin ilmenee yhdessi kasieessa vastauksena apostoliseen saamaan,
Se ilmenee yhieisessii uskontunnostuksessa; yhteisessi Herran pyhén
chtoollisen vietossa, mikd rakentaa Kristuksen yhitil roumista, seki yvh-
dessii virassa, joka on erotettu mukouksella ja kitten piillepanemisella.
Timi vkseys toteutuu myds rakkauden yhteyteni, mik3 tarkoittaa, etti
kristittyji liittdd woinen toisiinsa sitoutuminen suhteeseen, jossa kanne-
taan vastuuta toinen toisistaan, nautitaan yhdessé hengellisid lahjoja ja
jossa ollaan velvollisia jakamaan ajallisia veimavaroja. Jo Apostolien
teoissa voimme huomata nEmi siteet; "MNe, jotka ottivat hinen (Pietarin)
sanomansa vastan, kastettiin... Seurakunta kuunteli ja noudatti uskolli-
sesti apostolien opetusta. Uskovat eliviit keskindisessa yhteydessi, mur-
gival yhdessi leipii ja rukoilivat.. Uskovat pysytielivit yhdesss ja kaikki
oli heille yhteistd” (Apt. 2: 41-44).

25. Apostolien tekojen kertomuksessa (813 yhteistd elmili palveles
apostolinen virka, Saamme kuvan, kuinka timi virka vaalii moninaisun-
den rikkautta, mutta pitdd samalla yll# ykseyiti. Apostoli Pietarin ja
apostoli Paavalin lihetystyon tuloksena myts pakanat kastetaan, Jakaan-
tumisen whatessa 1dmil radikaali péstds vahvistetaan siten, emd kirkko
kokoontou konsiiliin (Apt. 15). Tissd kuvataan apostolisten johtajien
roolia ja asemaa kirkolliskokouksissa.

26. Tillainen kisitys yhteydestd on ilmaistu seuraavasti:

Kirkon ykseys, joka on annettu Kristuksessa ja joka perustun kolmiyh-
teiseen Jumalaan, toteutuu siind ykseydessd, joka meilld on julistetussa

sanassy, sakramenteissa ja virassa, jonka Jumala on asettanut ja joka
annctaan ordinaatiossa. Siti eletdin sekil uskon ykseydessS, josta me

11  Sama, kohta 34,
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yhdessi todistamme, tunnustamme ja opelamme, eltdl toivon ja rakkau-
den ykseydessi, joka johtaa meits sitoutumaan tolnen toisiimme. Ykseys
tarvitsee nikyvEn ulkoisen muodon, joka kykenee sulkemaan sis8insh
ssiiisen erilaisuuden ja hengellisen monimuotoisuuden samoin kuin
historiallisen muutoksen ja kehitvksen elementit. Tamé on osallisuutta
scllaiseen vhieyteen, joka kataz kaikki ?at ja paikat, ja joka on kutsuttu
todistamaan ja palvelemaan madilmaa.’

27. Jo Undessa testamentissa on kuvaus pahennuksesta, jonka aiheutti
kristittyjen jakaantuminen (1 Kor.1:11=13, 1 Joh. 2: 18<19). Kirkkoja,
jotka eivit ole ulkonaisesti yhdistyneet, historiallisista syistd tai Getoisen
eron seurauksena, velvoittaa heidin uskonsa tekemiiin tyBid ja rukoile-
maan nakyvin ykseytensi undelleen syntymisen ja hengellisen yhteyden
syvenemisen puolesta. Kirkolle on annettu niiky ykseydesti koko luoma-
kunnan piamidicind (Ef. 1), kun koko maailma soviletaan Jumalan
kanssa (2 Kor. 5). Yhteys on titen sovituksen hedelmé ja vElttEmEton
eskatologinen tosiasia. Kristityt eiviit voi koskaan sietii hajaannusta.
Heidén velvollisuulensa on el vain varjella ja pitid vlIE vaan myds edistai
ja kasvattaa mahdollisimman suuren yhteyden toleutumista kirkkojen
willilli.

28. Tillaisella yhteyden tasolla on monta toisiinsa vaikuttavaa puolta.
Sesisdltal yksimielisyyden uskosta ja vhieisen sakramenttien vieton, jota
tukse yhteinen virka, sekd kollegiaaliset ja konsiliaariset muodot kiyda
neuvotieluja uskon, elimiin ja todistuksen kysymyksistd. Nami yhteyden
ilmauksel voival vaatia myds muutoksia kirkon lakeihin ja si@ntGihin.
Tayden vhieyden saavullamiseksi on tarpesn, et kaikki namil kirkon
cldmiin nikyviit puolet l@piisee syvid hengellinen yhteys, kasvaminen
yksimiclisyyteen, molemminpuolinen toisten huomioonottaminen ja yk-
seyden vaaliminen (Fil 2:2).

12 Roman CathelicLutheran Joimt Commistion, Faecing Unity. Farms and
Phares of Cathalic-Lutheran Church Fellowship (5.1 1985), kohta 3,
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29, Britannian ja Irlannin anglikaanit seki Pohjoismaiden ja Baltian
Iuterilaiset eivit ole koskaan tuominneet oisiaan kirkkoina eivadki mil-
loinkazn muodollizesti eronneel toisistaan, Si1l6 yhieyden syvempi toteu-
tuminen on toivottavaa ja se ndyttid nyt mahdolliselta. Sen vuoksi ei
kuitenkaan tarvitse kieltii aikojen kuluessa kehittynytti oikeutettua ja
hedelmallistd erlaisuutta siini, milen unnustamme ja ilmaisemme us-
koamme, Anglikaanit ovat olleet taipuvaisia korostamaan liturgiaa kir-
kon uskon ilmauksena. Luterilaiset eiviit ole kieltineet titd, mutta ovat
pannest enemmain painoa opilliselle wnnustukselle. Molempien mielesta
{ex orandi {rukouksen laki) ja lex credendi (uskon laki) linywviit kuitenkin
liheisesti yhieen, Augsburgin tunnustus ja Kolmekymmentiyhdeksin
artiklaa syntyivit erilaisissa olosuhteissa erilaista tarkoitusta varten ei-
viitkd ne merkitse samaa asiaa kirkkojen elimissd. Ne sisiiltivit paljon
yhieisii sanamuotoja ja ne todistavat yhdessi kirkon uskosta kaunta
aikojen. Tasti tosiasiasta lihtien nykyinen ekumeeninen yhteydenpito ja
vuorovaikutus oval tuntuvasti auttaneet meitd selvittimiiin eriitd vield
jiiljelldolevia kysymyksid ja tuoneel entistii tismiillisemmin ilmi, miss3
méinin me ymmErr&gmme samalla tavalla kirken olemuksen ja tehtdviin
ja uskomme perusasiat. Meidit on nyt kutsuttu syventimain yhieyttim-
me, ottamaan vusia askeleita koht nikyvad ykseyttd ja yhieenkuuluvai-
suutta todistasssamme sanoin ja teoin yhdestd Herrasta, yhdesti uskosta
ja yhdestd kasteesta,

30. Timin vooksi me haluamme tuoda julki clennaisen yksimielisyy-
den, joka vilillimme vallitsee. Tiissd mkenamme on Kaste, ehroollinen
Jja virka (Liman asiakirja, BEM) ja kirkkojemme viralliset vastankset
tihin asiakirjaan. Tukenamme ovat myds aikaisemmat yritykset miiiri-
telld anglikaanis-luterilaisen ;.rksi.nﬁdisy#cn laajuutta ja luonnetta. N I-i
hin kuuluvat Pullachin rapertti (1973),' Helsingin raportti (1983),

13 Anglican-Lurheran International Conversations, The Report of the Conver-
sations {90197 aurhorized by the Lambeth Conference and the Lurheran Warld
Federation (London 1973) (Pullach), kohdax 17-82.

14 Anglican-Lutheran Dialogue. The Report of the Europeéan Cammizsion,
Helsinki, August-September 1982 (London 1983) (Helsinki). kohdat 17-51.
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Cold Ashin raportti (1983),'% Implicarions of the Gospel (1988),'%
Meissen Common Statement (1988)"°° ja Niagaran raportti I[IQEEJI.!E
Raikki niimii asiakirjat todistavat, ett anglikaanien ja luterilaisten vililld
vallitsee olennainen yksimielisyys uskosta, Me clemme kiiyttinest hy-
vilksemme niiden asiakirjojen tuloksia yksimielisyytemme midiritnelys-
g, Sitdipaitsi me olemme kiiyttineet huomattavassa milirin vastaavia
anglikaanis-roomalaiskatolisten ja roomalaiskatolis-luterilaisten dialo-
gien tuloksia,

31.  Anglikaanis-luterilaisissa asiakirjoissa saavutetu yksimielisyys
vahvistettiin vuonna 1988 Lambeth-konferenssin piifittksesss, jossa (o-
dedtiin, etti konferenssi

tunnustaa, eitd Jeesus Kristus on lisni luterilaisessa kirkkoyhteistis-
53 samalla tavalla kuin omassamme. Témiin me teemme sen suuren
yksimiclisyyden perusteella, joka on saavutettu anglikaanien ja fu-
terilaisten vililld kansainviilisissd, alueellisissa ja kansallisissa dia-
logeissa sekd sen yhieyden valossa, jota on Jﬁuttu sanan ja sakra-
menttien iiirell toinen toisemme traditioissa.

Luterilaisen Maailmanliiton kahdeksannen yleiskokouksen pastiksessi
Curitibassa helmikuulta 1990 on vastaava vahvistus:

Yleiskokous piifindd, etti LML uudistaa sitoutumisensa pyrkii tiy-
teen yhteyteen Anglikaanisen yhteistn kirkkojen kanssa ja etti se
kehottaa LML:n jisenkirkkoja ryhtym&3n asianmukaisiin toimiin
gen toteuttamiseksi ... et LML toteaa kiitollisena ne askeleet kohti

15 -!.H;Hﬂrh -Lutheran Relations, ﬁ-“l‘pﬂ.l'l' qff]r.u H“Hﬂﬂ1mﬁ‘m Jaint War-
king Group, Cold Ash, Berkshire, England, 28 Nobember-3 December 1993,
(London and Geneva 1983).

16 (LED MI}; i nootti 8 edells,

IT  The Meisren Common Statement. On the Way to Visible Uniry, Meissen, 18
March 1988 (the Meizsen Agreement: Texts - CCU Occasional Paper No. 2, 1992)
{Meirsen). kobdat 14=16.

I8  Anglican-Lutheran International Continuation Committee, The Niagara Re-
port. Repart of the Anglican-Lutheran Consuliation on Epircope. Niagar Falls,
September 1987 (London 1988), kohdat 80-80.

19 The Truth Shall Make You Free: The Lambeth Conference 1958 (London
1988), 5. 204: plitts 4, 45,

Misis me olemme yhsimielisnd uikossa

kirkollista yhteytti kansallisten/alueellisten anglikaanisten kirkko-
jen kanssa, joita LML:n jisenkirkot oval jo pystyneet oftamaan, ja
se rohkaisee niitd jatkamaan eteenpiin.

32, Luoettelemme tissd lyhyesti tirkeimmat uskonkisitykset ja kirkolli-
sen elimin muodot, jotka ovat meille yhteisii:

a. Me hyviksymme, eiti Vanhan ja Uuden testamentin kanonises
kirjat ovat riittivii, Pyhiin Hengen johdatuksesta syntynyt ja ohjeel-
linen, profeetallinen ja apostolinen uiﬁirja ja todistus Jumalan
ilmoituksesta Jeesuksessa Kristuksessa ™ Me luemme Raamaltua
kansan kielellii osana yhteistd jumalanpalvelusta. Me uskomme, et
Raamatussa — joka on Jumalan sanaa ja todistusta evankeliumista —
iankaikkinen elim3 on tarjolla koko ihmiskunnalle, ja et se sisaliid
kaiken pelastukseen villtamatibman,

b. Me uskomme, ettid Jumalan rahto ja kdskyr kuuluvat olennaisina
kristilliseen julistukseen, uskoon ja elimiiin. Jumalan kiskyt vel-
voittavatl meiti rakastamaan Jumalaa ja lihimmaistimme, sek3 eli-
milin ja palvelemaan hinti hiinen kiitoksekseen ja kunniskseen.
Samalla Jumalan kiiskyt paljastavat, etti olemme syntisiii ja ettii me
jatkuvasti tarvitsemme hinen armoaan.

¢. Uskomme ja julistuksemme perustana on evankeliumi, ettd Jee-
suksessa Kristuksessa Jumala rakastaa maailmaa ja lunastaa sen.
Meilli on "sama kiisitys Jumalan vanhurskauttavasta armosta, so.
ettd meidit lnetaan vanhurskaiksi ja tehdadin vanhurskaiksi Jumalan
edessd yksin armosta uskon kautta Herramme ja Vapahtajamme
Jeesuksen Kristuksen ansioiden tihden ... Kumpikin perinteemme
vakuuttaa, etti vanhurskauttaminen johtaa ja sen tulee johtaa “hyviin
tekoihin™ oikea usko saa aikaan rakkautta’.”" Me saamme Pyhin
Hengen, joka %distaa sydiimemme ja varustaa ja kutsuu meitd
hyviin tekoihin. "~ Koska vanhurskauttaminen ja pyhitys ovat saman

20 [ Have Heard the Cry af My People: Proceedings af the Stk Asembly of the
Lutheran World Federation, Curitiba, Brazil, 29 January=8 February 1990, . 107.
21 Pullach, kohea 17.

22  Heleinki, kohta 20 sekil Meirsen, kol 15 {vi)

23 AN Under One Christ, Statement on the Augeburg Confersion by the Boman
Catholic/Lutheran Joint Commizsion, Augsburg, 23 Febroary 1980 (Julk. Ways ro
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Porvoon yhiteinen julkilassama i

jumalallisen tapahtuman nré' runtia.wat myis elivil usko ja rakkaus
eroliamaliomia uskovassa,

d. Me hyviksymme kirkon uskon kautta zikojen sellaisena kuin se
on ilmaistu Nikaian-Konstantinapolin uskonfunnusiuksessa ja apos-
tolizessa uskoniunnustuksessa ja annustamme kolminaisuusopin ja
kristologian perusdogmit, joista niimd tunnustukset todistavarl. Me
uskomme siis, eltd MNasaretin Jeesus on tosi Jurnala ja tosi ihminen
ju et Jumala on yksi kolmessa persoonassa, Isdssd, Pojassa ja
Pyhissi Hengessii, i usko on selviisti vahvistetio sekd Kol-
mﬁsak}'ﬁnenessiyhdﬂ:sﬂssﬁ artiklassa™ eitd Augsburgin tunnus-
tuksessa,

&. Me tunnustamme apostolista uskoa ja vietimme sen juhlaa Litur-
piressa jumalanpaiveluksessa, Me ndemme litorgiassa sekl Kristuk-
sessa annetun pelasuksen juhlan et tirkedin tekijin muodostetta-
es5a uskovien vksimielisyviid (consensus fidelium). Me iloitsemme,
ettd meilli on niin suori "yhieinen hengellisen elimién, liturgian ja
sikramentlielimiin perinne’, joka on antanut meille samanlaisia
jumalanpalveluksen muatoja ja yhielsisi tekstejs, virsid, kiitoslauluja
ja mukouksia. Meihin on vaikuttanut yhteinen linrginen uudistus
sckil ihnaj,a:‘ijr.n moninaisuus, joka on syntynyt erilaisissa kulttuari-
tilantzissa,

f. Me uskomme, etti kolmiyhteinen Jumala on perustanut kirken ja
piti sitd vl vaikuttamalla pelastuksen sanassa ja sakramenteissa.
Me uskomme, ettii kirkko on Jumalan valtakunnan merkki, tyGviiline
jaesimaku. Mutta me mn%stmnrnn myis, ettd se tarvitsee jatkuvasti
pubdistusta ja vudistusia,

2

Community (Geneva 19811, kohia 14,
Falvation and the Church. An agreed Statement by the Anglican-Roman

Cathetic fmrernational Commizrion = ARCIC 11 {London 1987}, kohta 19,

25 Meissen, koha 15; vert, Pullach, kobdar 23=25,

26 Artikia VI,

27 CA.TjallL

28 V. Meirren, kohta 150ii).

:fh]j Meissen, kohin 150vii), vrt. Helsinki, kohdat $4-51; ks. myds kohdat 14=20
i

Misthi me olemme yksimielisid uskossa

g Me uskomme, et vedelld kastaminen kolmiyhieisen Jumalan
nimeen liittdd kastetun Jeesuksen Kristuksen koolemaan ja ylos-
nousemukseen, oilaa hinet jiseneksi yhieen, pyhdiin, katoliseen ja
apostoliseen kirkkoon ja antaa armosta uuden elimin lahjan Hen-
gessii. Koska meilli kaikilla on kilytssi lapsikaste ja pidamme sith
arvossa, otamme vakavasti myés katekeettisen tehtivimme !ca.su.-ajt-
taa kasteiut lapset varttuneina tunnustautumaan Kristukseen. s
Kaikkien meidin perinteissimme kasfeita seuraa konfirmaatio. Me
tunnustamme kirkoissamme kaksi perinneiti, joilla molemmilla on
esikuvansa aikaisemmilla vuosisadoilla: anglikaanisissa kirkoissa
konfirmaation toimittaa piispa, Pohjoismaiden ja Baltian kirkoissa
sen tekee tavallisesti paikallinen pappi. Kaikissa meidén kirkoissam-
me sithen kuuluu kolmivhteisen Jumalan avuksihuutaminen, kaste-
tunnustuksen uudistaminen ja rukous, etti kasteen armon vudistami-
sen kautta konfirmoitava vahvistuisi nyt ja aina,

h. Me uskomme, ettd Kristuksen ruomis ja veri ovat todellisest
ldsn, ne jaetaan ja oletaan vastaan viinin ja leiviin muodossa Herran
pPyhissd ehtoollisessa (enkaristiassa). Tillitavalla me vastaanotam-
me ristiinnaulitun ja ylésnousseen Kristuksen ruumiin ja veren, ja
hinessd syntien ﬁm:i:sianumuksen ja kaikki hinen kiirsimyksensi
tuottamat lahjat.” Ehtoollisen muistelu ei ole vain menneen tapah-
tuman tai sen merkityksen mieleen palauttamista, vaan kirkon vai-
kuttavaa julistusta Jumalan voimallisista teoista. ™ Vaikka me emme
itsensid kanssa vhratessaan itsensii Isille ainutkertaisessa, koko-
naisessa, tEydellisessii ja rittiiviissi uhrissa, jonka hiln on antanut
meidin kaikkien puolesta. Ehtoollisessa toimii itse Jumala, joka
n%n elimin Kristuksen roumiiseen ja uudistaa sen jokaista jisen-
ti,”" Viettiiessilin ehtoollista kirkko rakentun ja saa ravintoa, vah-
vistuu uskossa ja toivossa, todistuksessa ja palveluksessa joka piivi.

3 Meisien, kobta 15(iv), vit. Helsinki, kohdast 22-25,

Pullach, kohta 47,

32  Anglicon-Roman Catholic International Commission, The Final Beport.
Windzor, September 1981 (Lendan 1982) (ARCIC [, Eucharistic Doctrine, kohis

33  BEM. Eucharir, kohta 2.




Parvoon yhicinen julkilansuma

Tiissd mﬂillann jo esimakua Jumalan valtakunnan jankaikkisesta
autuwudesta.

1. Me uskomme, eltii kirkon kaikki jdsenet on kutsuttu osallistumaan
sen apostoliseen tehtividn, Kaikille kastewille on Pyhi Henki sen
vuoksi antanut erilaisia lahjoja ja palvelutehtivii, Heidiit on kutsuttu
antamaan koko eliminss 'elaviksi uhri!‘cgi‘jt rukoilemaan kirkon ja
koko maailman pelastuksen puolesta”™" Timi on koko Jumalan
kansan yhieinen pappeus ja kutsu virkaan ja palvelukseen,

j. Me uskomme, ettd virkaan vihitty pappens on yhieisssd, jonka
kirkko muodostaa, palvelemassa koko Jumalan kansaa sen tehtivis-
si. Me pidimme sanan ja sakramenttien hoitamisen virkaa Jumalan
siiitimykseni ja lahjana kirkolleen.™ Ordinoidut papit ovat niin
kuin kaikki klislil.jj';? yhteydessd sekid Kristuksen pappeuteen ettd
kirkon pappeuteen.”” Tim3 vihityn viran perustava ykseys ilmenee
sanan ja sakramenttien palveluksessa. Kirkon elimiissi timi ykseys
on saanul erilaisia muotoja. Piispan, papin ja diakonin kolmisiikei-
nen virka tuli yleiseksi varhaisten vuosisatojen kirkossa ja on siily-
nyt monessa kirkossa, vaikkakin usein osittaisessa muodossa. "Piis-
pan, preshyteerin ja diakonin kolmissikeinen virka voi tindsn pal-
vella ilmwksaﬁa siitd ykseydesti, jola me elsimme, ja myb&s keinona
saavuttaa se’.

k. Me uskomme, eltd pastoraalinen kaitsennan virka (episkape), jota
hoidetaan henkildkohtaisesti, kollegiaalisesti ja yhteistllisesti, on
H'Ell‘t%gl.ﬂ.‘tﬁl‘l kirkon ykseyden ja apostolisunden todisteena ja vaali-
jana,”” Edellesn me sdilytimme ja kilytiimme piispan virkaa merk-
kind halustamme Jumalan avulla varmistaa kirkon jatkuvuus zpos-
tolisessa elimissd ja todistuksessa. Tistd syystd kaikissa 1Jlan:ir.h‘m
kirkoissamme on henkilokohtaisesti hoidetty piispan virka.

M
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39
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Ve Helsinki, kohta 28.

BEM, Minisiry, kohia 17,

Vet Miagara, kobta 68, Meissen, kobta 15(viii) ja Helrinki, kohdat 3242,
BEM, Ministry, kohta 17,

BEM, Ministry, kohia 22,

Y. Niagara, kohta 69 ja Meisren, kobhta 15(ix).

Ks. Miagara, kohdat 23-30, 41-59 ja 81-110 sk Pullach, kohia 79-92,
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Misth me clemme yksimielisis uskossa

1. Meill on sama roivo Jumalan valtakunnan lopullisesta tulemises-
ta, ja me uskomme, ettd meidit on kutsutiu tissi eskatologisessa
perspektiivissii tekemiiiin tydtd, edistimifin oikeudenmukaisuutta,
etsimiilin rauhaa ja pitimiin huolta luvomakunnasta, Jumalan valta-
kunnan velvollisuudet ohjaavat elimiiimme kirkossa ja huolenpito-
amme luomakunnasta, "Kristillinen usko on, ettd Jumala on tehnyt
rauhan Jeesuksen kautta “hinen ristingd verelld” (Kol. 1: 20), perus-
laailnlm ainoan kestiivin keskuksen koko ihmissuvun vkseydel-
le’,

33. Timi divistelmd todistaa suuresta yksimielisyydest uskossa ja
opissa. Ei tosin vaadita, ettd jokaisen perinteen tulee hyviiksyd meidin
erilaisten traditioittemme tyypilliset opilliset sanamuodot, mutta se vaatii
meitii kohtazmaan ja voittamaan estect, jotka vield ovat liiheisemmiin
yhteyden ticlid.

41

God s Reign and Qur Unity. The Repori of the Arglican-Reformed Interna-

tionpal Commission [98]-10584, Woking, England, January 1984 (London 1984),
kohia 18; Niagara, kohta 70 ja Meissen, kohia 15{x).
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IV PLHSPUUS KIRKON APOSTOLISUUDEN
PALVELIJANA

34, Piispanvirka ja sen suhde suksezssioon on ollut pitkiiiin ongelmalli-
nen. Uskonpuhdistuksen aikaan kaikka kirkkomme vihkivat piispoja
(poskus kiytettiin termid superintendenttl plispan synonyymini) olemas-
saoleville katolisen kirkon istuimille. Niin ne osoittivat haluavansa, et
yhden, pyhiin, katolisen ja apostolisen kirkon elimi ja virka jatkuisivat
edelleen. Joillakin alueilla piispanvihkimysten historiallinen suksessio
siilyl piispojen toimittaessa vihkimisen, kun taas toisaalla joissakin
tapauksissa piispan tai superintendentin vihkijind oli pappi, minkd us-
kottiin scuraavan alkukirkon esikuvas, ™™ Eris seuraus tista oli, et
kirkkojemme virat eiviit eniidl olleet yhta, miki taas oli este yhieiselle
todistukselle, palvelulle ja tydlle. Piispallisten vihkimysten ketjun kat-
kettua on ndissi kirkoissa kuitenkin aina pyritty varmistamaan kirkon
apostolinen jatkuvous ja halutiu eldd kirkkona, joka on evankeliumin
kirkko ja jota palvelee piispallinen kaitsennan virka. Niiden kirkkojen
mydhempi perinne osoittaa, et ne ovat uskollisia kirkon apostolisuu-
delle. Viimeisten sadan vuoden aikana kaikki meidin kirkkomme ovat
tunteneet kasvavaa tarvetta voittaa tima vaikeus ja antaa vhieinen ilmauns
siiti, enid ne ovat jatkuvasti osallisia vhden, pyhin, katolisen ja apostoli-
sen kirkon eliméin,

35, Tim3n ongelman vuoksi me haluamme nyt thssd esitelld laajemmin
kisitystimme koko kirkon apostolisuudesta ja siihen sisiltyvisti aposto-
lisesta virasta, piispanviran suksessiosia ja histonallisesta suksessiosta
merkkind, Kaikki ne lilityvit toisiinza,

A Koko kirkon apostolisuus

36, "Uskontunnustuksessa kirkko tunnustaa olevansa apostolinen, Kirk-
ko cldi katkeamatiomassa perinnbssi, joka on lihtdisin apostoleista ja
heidiin julistuksestaan. Sama Herra, joka lihetti apostolit, on jatkuvasti
lisnil kirkossa. Henki varjelee kirkkoa apostolisessa traditiossa sithen
asti, kunnes historia saa tiynymyksensd Jumalan valtakunnassa. Apos-

42  Tstd asiasia lihemmin antikkeleisea, jotka sisiltyviet timdin asiakigan eng-
lanninkieliseen lailokssen: Essays on Chierch aad Minisiry in Northern Europe (ks.
noodti 2 edelld).

Piispuns kirkon apostolisuuden palvelijana

tolinen traditio kirkossa merkitsee apostolien kirkon pysyvien tunnus-
merkkien siilymistd: todistusta apostolisesta uskosta, evankeliumin ju-
listusta ja tuoretta tulkintaa, kasteen ja ehtoollisen toimittamista, kirkon
viran velvollisuuksien sirtdmisti wusille ihmisille, yhieyttd rukouksessa,
rakkaudessa, ilossa ja kirsimyksessd, sairaiden ja puutteessa olevien
palvelemista, yhteyud paikallisten kirhi:u_icﬂ}k:skeu ja niiden lahjojen
jakamista, jotka Herra on kullekin antanut”.

37. Kirkolla on tiniiin, kuten oli apostoleillakin, vastuu julistaa evanke-
liumia kaikille kansoille, koska hyvi uatinen Jeesuksesta Kristuksesta
ilmaoittaa Jumnalan iankaikkisen suunnitelman sovittaa kaiken Pojassaan,
Kirkko on kutsuttu olemaan uskollinen ohjeelliselle apostoliselle todis-
tukselle Herransa elimiista, kuolemasta, ylispousemuksesta ja korotta-
misesta, Kirkko saa tehtivinsl ja voiman tSyuili tehtiiviiingd lahjana
ylésnousseelta Kristukselta. TillH tavalla kirkko on apostolinen koko-
naisuutena. 'Apostolisuus merkitsee, ettii Jeesus on lihettinyt kirkon
olemaan maailmaa varten, ottamaan osaa hinen tehtiviinsd, joka on
myts Jeesuksen lihettdjan t:ht.'d.ﬁ. olemaan osallinen Isdin ja Pojan
tyhin Pyhin Hengen voimassa'.

38. Jumala Pyhi Henki vuodattaa lahjansa koko kirkon piille (Ef.
4:11-13, 1 Kor. 12:4-11), ja kutsuu miehii ja naisia, sekii maallikoita
ettii virkaan vihitty)a, antamaan oman osuutensa yhteistin rakentamisesn.
Tiéten koko kirkko ja sen jokainen jisen on osallinen ja antaa oman
panoksensa evankeliumin levittimiseen ilmentimilli ja totcuttamalla
uskollisesti apostolien kirkon pysyvid tuntomerkkejd tiettynii aikana ja
tietyssi patkassa, Sen todistukselle eiviit ole olennaisia vain sanat, vaan
jasenten rakkaus toisiaan kohtaan ja kuinka se palvelee puutteenalaisia,
Olennaisia ovat myds sen taloudellisten ja muiden voimavarojen kiiytts,
sen elimin oikeudenmukaisuus ja vaikuttavous sekd kurinalaisuus, sen
vallanjako ja vallankiiyttt, sekd kuinka seurakunnat viettivae jumalan-
FII:-’HH!T.&. Kaikki niimd ovat viestejd, joiden mlee keskittii huomio
Kristukseen, todelliseen Jumalan Sanaan, ja niiden on noustava eliméists
Pyhissi Hengessi,

43 BEM, Ministry, kohta 34,
44 Misgars, kohia 21,




Poarvoon yhieinen julkilassuma

39, Siksi apostolisen suksession ensisijainen ilmentymd on apostolinen
traditio, joka sisiltyy kirkkoon kokonaisuutena. Suksessio osoittaa, elid
Kristuksen oma %m\-ﬁ, johon kirkko osallistuu, pysyy ja sen vuoksi se
siirtyy etesnpiin.

40. Koko kirkon apostolisuuden sisiilli on viran apostolinen suksessio,
joka palvelee ja ilmentis kirkon jatkuvuutta Kristuksessa ja sen uskolli-
suutta Kristuksen sanoille ja teoille, jotka apostolit ovat meille vilitts-

Vihitylli viralla on erityinen vastuu todistaa tists perinndisti ja
ju!'ﬁm sitd vudestaan Kristuksen valtuuttamana jokaiselle sukupolvel-
le.

B Apostolinen virka

41. Kirkon rakentamiseksi Jumala on antanut apostolisen viran, jonka
meidiin Herramme on perustanut ja vilittinyt meille apostolien kautta.
Vihityn viran tirkein tehtdvii on koota ja rakentaa Kristuksen ruumista
julistamalla ja opentamalla Jumalan sanaa, jakamalla sakramentteja ja
ohjaamalla ml:isﬁn elimii jumalanpalveluksessa, |dhetystehtiviissi ja
diakoniassa. '~ Henkilén erottaminen koko elimin kestiviidn vihittyyn
virkaan rukouksella, Pyhiin Hengen avuksihuutamisella ja kiitten piiille-
panemisella muistuttan kirkkoa siiti, etti se saa tehtiviinsi itseltdiin
Kristukselta, ja ilmaisee, ettd kirkko haluaa vakaasti ja kiitollisesti elid
uskollisena tille tehtiville ja lahjalle. Yhden viran erilaiset tehtiviit
tulevat esiin sen rakenteessa. Piispojen, pappien ja diakonien kolmi-
sikeisesti virasta tuli ordinoidun viran yleinen malli alkukirkossa. Myt~
hemmin se koki tuntuvia mu4bunltsia.. kun sith toteutettiin kiytinntssi, ja
se kehittyy vield tin if.

42, Jumalan lahjojen moninaisuus tarvitsee yhieensovittamista siten, eftd
se rikastuttaa koko kirkkoa ja sen ykseyud. Timi moninaisuus ja palve-
lutehtivien runsaus vaatii yhteensovittajan virkaa. Tmi on kaitsennan
virka, episkope. Se on koko yhieisdn eldmisti huolehtimista, pappien

BEM, Minisrry, kohta 35

Vert, BEM, Minizery, kohia 34 selitys.
BEM, Minizrry, kohta 35,

BEM, Ministry, kohta 13,

Vit BEM, Ministry, kohta 22,
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Piispuus kirkon apostolisuuden palvelijana

pastoraalista hoitoa ja todellista Kristuksen lauman ruokkimista niin kuin
Kristus on kiskenyt, yhteydessi muitten seutujen kristittyjen kanssa.
Episkope (kaitsenta) on tarpeen koko kirkolle ja sen uskollinen harjoit-
taminen evankeliumin valossa on elennaisen tirkedd sen elimille.

43. Kirkon ja sen tehtiviin kaitsenta on piispan erityinen velvollisuus.
Piispan viran tehtiviini on palvelu ja yhieyden yllipitiminen uskovien
yhieisiin sisilli ja koko yhteisbn kanssa maailmaan plin. Piispat saarmaa-
vat sanaa, toimittavat sakramentieja ja harjoittavat kirkkokuria, Siten he
ovat kaitsennan, jatkuvuuden ja ykseyden viran edustajia kirkossa. Heilld
on pastoraalinen vastuu alueesta, johon heidiit on kutsuttu. He palvelevat
kirkon opetuksen, jumalanpalveluksen ja sakramenttielimiin apostoli-
suutta, katolisuutta ja ykseytd. Tﬂ-!ll:idin vastuullaan on johtajuus kirkon
totenttaessa lahetystehtiviingd. " Mitdsin niistd tehtdvistd ei pitdisi hoi-
taa erilliiin koko kirkosta.

44. Kaitsennan virkaa holdetaan henkiltkohtaisesti, kollegiaalisest ja
yhieissllisesti. Se on henkilokohtaista, koska Kristuksen lisniolon merk-
kin# kansansa keskuudessa voi parhaiten olla henkild, joka on vihitty
julistamaan evankeliumia ja kutsumaan yhteistd palvelemaan Herraa
elimiin ja todistuksen ykseydessi. Se on kollegiaalista, ensiksi koska
piispa kokoaa virkaan vihityt hoitamaan yhdessil viran tehtivii ja edus-
tamaan yhieistd sen asioissa; toiseksi koska piispojen kollegiaalisuuden
kautta paikallinen kristittyjen yhteist on yhteydessi laajempaan kirk-
koon ja universaalikirkko t3hin yhieision. Se on yhteisGllistd, koska
vihityn viran hoitamisen juuret ovat yhieisdn elimiissi ja se tarvitsee
yhteistn aktiivista osallistumista Jumalan tahdon ja Hengen johdatuksen
léytimiseen. Useimmissa kirkoissamme tim32 tapahtuu nykyisin syno-
daalisesti eli kirkolliskokouksen muodossa. Plispat, yhdessi muiden
viranhaltijoiden ja koko yhieistn kanssa ovat vastuussa siiti, ﬁ,& viran
valtuutus vilittyy kirkossa eteenpiin jiestynesssi muodossa,

45. Kaitsennan persoonallinen, kollegiaalinen ja yhteisllinen ulotiu-

vuus saavat ilmaisunsa kirkon elimén paikallisella, alueellisella ja uni-
versaalilla tasolla,

50 BEM, Ministry, kohia 29,
51  Ven. BEM. Ministry, kohdat 26 ja 29,
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Porvoon yhicinen julkilausama

C Piispanvirka apostolisen suksession palvelijana

46. Kirkon uskollisuuden syvin perusta apostolisen perinteen vaalinnas-
sa on Herran lupaus ja Pyhin Hengen lisndolo, joka vaikuttaa koko
kirkossa. Kaiisennan viran jatkuvuus en ymmameitivi koko kirkon
apostolisen elimin ja tehtiviin yhteydessd. Piispanviran apostolinen
suksessio on nikyvid ja persoonallinen keino kiinnittid huomio koko
kirkon apostolisuuteen.

47. Apostolisen suksession jatkuvuus ilmaistaan piispan ordinaatiossa
eli vihkimisessd, Tissi toimituksessa Jumalan kansa kerilintyy vahvis-
tamaan valinnan ja rukoilemaan vihittiviin puclesta. Kun vihkivd piispa
panee muiden edustajien kanssa rukouksessa kiidet vihittivin pitille,
koko kirkko houtas avekseen Jumalaa luottaen hinen lupaukseensa antas
Pyhil Henkensii liitossaan olevalle kansalle (Jes. 11:1-3: vii, Veni Crea-
tor Spiritus). Raamatullinen kitten piiillepanemisen akti on merkityksel-
tadn rikas, Se voi merkitd (moun ohella) erottamista, valiuuitamisia tai
tervetulotoivotusta, Sitd kiivtetilin monissa yhteyksissii: konfirmaatios-
sa, synninpiiiistissi, paraniamisessa ja ordinaatiossa. Toisaalta kitten
pidllepanemisella ja rukouksella tunnustetaan ja vahvistetaan Jumalan
jo antama armolahja; toisaalta se tehdidn tiydelliseksi palveluksen tyd-
hiin. Kitten paallcpancmisen tsmiillinen merkitys tai tarkoitus madrdy-
tyy siitii rukouksesta tai julistuksesta, joka sitd seuraa. Piispuuden ollessa
kyseessi vihkiminen kiitten piillepanemisella ja rukouksella merkitsee,
etifi tehdiiiin, mitd apostolit tekiviit ja mita kirkko on kautta aikejen tehnyt,

48. Piispan vihkimisessi merkki vaikuttaa neljills tavalla. Ensiksi se
todistas kirkon luottamuksesta, etti Jumala on uskollinen kansaansa
kohtaan ja end Kristus on lupauksensa mukaan lisnd kirkossaan Pyhiin
Hengen voimassa. Toiscksi se ilmaisee kirkon pyrkimysti olla uskollinen
Jumalan aloitieelle ja lahjalle, kun se elii jatkuvasti apostolisessa uskos-
sa ja traditiossa. Kolmanneksi piispojen ryhmin osallistuminen kitten
piidllepanemiseen merkilsee, etti he ja h:il:ltishl::'rlnkuma hyvitksyviit
uuden piispan ja siten kirkkojen katolisuuden.”™™ Neljinneksi se antaa
viran ja sen toimivallan Jumalan tahdon ja siftimyksen mukaisesti. Niin
piispa saa vihkimisaktissa merkin Jumalan hyviiksymisesti ja pysyvin

52 Y. Niagara, kohta 91,
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valtuutuksen johtaa hiippakuntaansa kaikkien kirkkojen yhteisessii us-
kossa ja apostolisessa elimissil.

49. Jatkuvuus, jota piispan virkaanvihkiminen merkitsee, ei voi olla
irrallaan elimiin ja todistuksen jatkuvuudesta siind hiippakunnassa, jo-
hon hinet on kutsuttu, Nimenomaan niissd olosuhteissa, jotka vallitsevat
meidin kirkoissamme, historiallisten piispanistuinten tyttimisessa il-
menevd jatkuvuus on enemmin kuin henkildkohtaista. Halu sEilytid
hiippakunta- ja seurakuniarakenne pastoraalisessa climiissd ja virassa
osoittaa, ettd kirkot haluavat jatkuvasti pitii ylli universaalikirkon virkaa
ganan ja sakramenttien hoidossa.

D Historiallinen piispuus merkkini

50, Koko kirkko on merkki Jumalan valtakunnasta. ™ Piispan virkazn
vihkiminen on merkki Jumalan uskollisundesta kirkkoaan kohtaan, eri-
tyisesti sen lihetystehtivin kaitsennassa. Plispan vihkiminen historialli-
sessy suksessiossa (50 p}frkjmyssiiilyﬁﬂ vihkimysten ketju ehyend
apostoleista asti) on myGs merkki.,” Niin tehdessdifin kirkko antaa vies-
tin, etti se huolehtii koko elimiinsd ja tehtivinss jatkumisesta, ja vakuut-
taa, eiti s2 haluaa ilmentds apostolien kirkon pysyvid unnusmerkkeji.
Jotta merkin tarkoitus tulisi selviisti ymmiirretyksi, on tarpeen litt3d
vihkimisjumalanpalvelukseen kirkon uskon tunnustus ja kuvaus virasta,
johon uusi piispa on kutsuttu., Tilli tavalla historiallisen piispallisen
suksession merkki asettun selviisti otkealle paikalleen Kristuksen evan-
keliumin jatkuvan julistamisen ja kirkon tehtivin yhteydessi.

51. Historiallisen piispanviran suksession merkin kiiyits ei sellaisenaan
takaa kirkon uskollisuutta apostolisen uskon, elimiin ja tehtiivin kaikille
puolille. Historian kuluessa on ollut skismoja sellaisissakin kirkoissa,
Jotka ovat kilynineet historiallisen suksession merkkid. Merkki ei my&s-
kiifin takaa piispan henkiltkohtaista uskollisuutta, Siiti huolimatta mer-
kin sdilytdminen on pysyvi kehotus uskollisuuteen ja ykseyteen, kutsu
todistukseen ja tehtiviiin tnt:u;?n entisti tiydellisemmin apostolien
kirkon pysyvii munnusmerkkeji.

53 Ks kohdat 17-22 edells.
54 Ks kohdat 47 ja 48 edelli
55  Ks. kohta 35 edells.
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52. Uskolliswutta koko kirkon apostoliselle kutsumukselle pitsi voimas-
sa uscampi kuin yksi jatkuvuus. Sen vuoksi kirkko, joka on skilyttinyt
piispallisen suksession merkin, on vapaa lunnusiamaan piispanviran
pateviiksi sellaisellakin kirkossa, jossa joskus uskonpuhdistuksen aikaan
piispan vihkijin# on ollut pappi tai presbyteeri. Samoin kirkko, jossa
piispous on silynyt tillaizen vihkimyksen kaotta, vol vapaast osallistua
vaslavuoroisiin piispanvihkimyksiin sellaisen kirkon kanssa, joka on
silyttinyt vihkimysten ketjun ehjind, ja oltaa kiiy(ttdn timin merkin
kieltimiini aikaisernpaa apostolista jatkuvuuttaan.

53. Kirkkajemme ja virkojemme vastavuoroinen tunnustaminen tapah-
tuu teologisessa kalsannossa ennen kuin kiitten piillepanemisen merkkid
kiytetifin historiallisessa suksessiossa, Timién merkin kiiyuGinotto e
sisdilli moitetta virkoja kohtaan sellaisissa kirkoissa, jotka eivilt ole
adkaisemmin kiyttineet titd merkkid. Se on paremminkin keino tehdd
kirkon ykseys ja jatkuvuus kaikkina aikoina ja kaikkialla nikyviimmiiksi.

54, Siini mikrin kuin virkamme ovat olleet erossa, kaikilta kirkoiltamme
on puuttunut jotakin siitd tiyteydest, jonka Jumala haluaa antaa kansal-
leen (Ef 2:23 ja 3:17-19). Liittymalls yhteen ja saamalla palvelukseem-
me sovileiun ja vastavuoroisesti iunnusteiun piispunden kirkkomme ovat
sekil uskollisempia kutsumukselleen et paremmin tietoisia uudistuksen
tarpeestaan. Kun elimme yhdessd ja meilld on yhteiset virat seki nikyv
liheinen ykseys, me vahvistumme jatkamaan Kristuksen tehtivii maa-
ilmassa.

E Uusi vaihe

33. Edelliiolevissa luvuissa kirjatlla yksimielisyydelld on kauaskantoi-
nen luonne. Sen perusteella on ilmeistd, ettd me olemme saavuttaneet
unden vaiheen yhteiselld uskontiellimme. Me olemme olleet yhid mieli
kirkon olemuksesta ja tarkoituksesta (Luku II), sen uskosta ja opista
(Luku TIT), erityisesti koko kirkon apostolisuudesta, siini olevasta apos-
tolisesta virasta ja plispuudesta kirkon palvelijana (Luku [V).

56 | Historiallista taustas on selviledty tEmin asiakirjan englanninkieliseen laitok-
seen sisElityvisss anikkeleissa (k. nootti 2 edell).

Piispuus kirkon apostolisunden palvelijana

56. Tamin yksimielisyyden perusteella me uvskomme

— ettE meidin kirkkojemme pitdisi luottavaisesti linnustaa loinen toisen-
sa kirkoiksi ja solmia undet suhteet keskeniin,

— entd kukin kirkko on kokenaisuotena siilyttinyt todistuksen palvelun
aidon apostolisen suksession;

— ettii kuhunkin kirkkoon on vilittynyt apostolinen sanan ja sakrament-
tien virka rukouksen ja kiitten piiillepanemisen kautta;

— et kukin kirkko on siilyttinyt jirjestyneen piiapa!liun viran sukses-
sion pastoraalisessa eliméssiidn, mika tulee erityisesti ilmi piispojen
vihkimisessd seki historiallisten piispanistuinten kokemuksissa ja to-
distuksessa (IV C).

57. Kaiken tiimiin valossa me niemme, ettd on tullut aika, jolloin kaikki
meidin kirkkomme voivat yhdessi tunnustaa historiallisen piispanviran
suksesgion arvon ja kiytn merkkind (IV D). Tami merkitsee, ettd ne
kirkos, joissa 13t merkkii ei ole johonkin aikaan ollut, ovat vapaita
funnustamaan merkin arvon ja niiden tulisi ottaa se kaytddn kieltimand
omaa apostolista jatkuvouttaan. Tim3 merkitsee myds, ettd kirkot, joissa
merkki on ollut kilyttssi, ovat vapaita unnustamaan piispanviran todel-
lisuuden ja vahvistamaan apostolisen jatkuvuuden nissd kirkoissa, joissa
pd.hpﬂliun suksession merkki ei ole johonkin aikaan ollut kiiytissi.
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V KOHTI LAHEISEMPAA YKSEYTTA
PORYOOMN JULISTUS

A Yhieinen julistus

58. Koska meilli on yhteinen nikemys kirkon olemuksesta ja tarkoituk-
sesta, perustava yksimielisyys uskosta ja sama kiisitys piispuudesta kir-
kon apostolisuuden palvelijana, miki sisiltyy Porvoon yhteisen julkilau-
suman lukuihin 1I-1V, suosittelemme, ettd kirkkomme antavat yhdessi
seuraavan julistuksen:

Me Tanskan kirkko, Englannin kirkko, Viron evankelis-luterilainen kirk-
ko, Svomen evankelis-luterilainen kirkko, Islannin evankelis-luterilai-
nen kirkko, Irlannin kirkko, Latvian evankelis-luterilainen kirkko, Liet-
tuan evankelis-luterilainen kirkko, Norjan kirkko, Skotlannin episkopaa-
linen kirkko, Ruotsin kirkko seki Walesin kirkke tunnustamme ja lu-
padmme seuraavaa:

a (i) me mnnustamme toinen toistemme kirkot kirkoiksi, jotka koulu-
vat yhteen, pyhiin, katoliseen ja apostoliseen Jeesuksen Kristuksen
kirkkoon ja jotka ovat todellisesti osallisia koko Jumalan kansan
apostolisesta tehtivistii;

(ii) me nnustamme, ctid kaikissa kirkoissamme puhtaasti juliste-
taan Jumalan sanaa ja kasteen ja ehtoollisen sakramentit oikein
toimitetaan;

(iii) me twnnustamme, ettid kaikki meidiin kirkkomme tunnustavat
samaa aposiolista uskoa;

{(iv) me munnustamme, eftd toinen toistemme ordincidut virat ovat
Jumalan lahjoja ja hinen armonsa tyGviilineitd ja ettd niilli on ei vain
Hengen sisiinen kutsumus vaan myds Kristuksen valtuutos tehtd-
vEinsd hinen ruomiinsa eli kirkon kautta;

{v) me tonnustamme, eitd kaikissa kirkoissamme hoidetaan kaitsen-
taa (episkope); sitd harjoitetaan monenlaisissa muodoissa henkils-
kohtaisesti, kollegiaalisesti ja yhteisbllisesti ja se merkitsee aposto-
lisen elimEn, tehtiivin ja viran jatkumista;
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{vi) me wnnustamme, ctti piispan virkaa arvostetaan ja sdilytetiin
kaikissa kirkoissamme nilkyvini merkkind, joka ilmaisee ja palvelee
kirkon ykseyttd ja jatkuvuutta apostolisessa elimiissd, tehtiivassi ja
virassa.

Me sitoudumme

(i) elimiin yhdessd hoitaessamme palvelutehtiviimme, rukoile-
maan toistemme puolesia ja toisemme kanssa seki jakamaan voima-
VArojamme;

(i) toivottamazan toistemme jisenet tervetulleiksi vastaanottamaan
sakramentieja ja muita pastoraalisia palveluksia;

(iii) pitiimitin kaikkien kirkkojemme kastettuja jisenid myds oman
kirkkomme jisenina;

{iv) toivottamaan diasporaseurakunnat tervetulleiksi kotimaisten
kirkkojen elimiin, jolloin rikastutamme toinen toistamme;

{v) loivottamaan henkildn, joka on vihitty piispallisesti piispan,
papin tai diakonin virkaan jossakin meidin kirkoistarmme, tervetul-
leeksi, kutsusta ja kaikkien niiden siidisten mukaan, jotka kunakin

gikana oval voimassa, palvelemaan vastaanottavan kirkon samassa
virassa ilman vudelleenvihkimistii;

(i) kutsumaan vastavuoroisesti toistemme piispoja ollamaan nor-
maalisti osaa kiitten péille panemiseen piispanvihkimyksessi merk-
Eini kirkon ykseydestd ja jatkuvuudesta;

(vii) pyrkimiin yhteiseen nikemykseen diakonin virasta;

(viii) perustamaan sopivia muotoja kilydd kollegiaalisia ja konsili-
aarisia neuvotteluja uskoa ja kirkkojlirjestysti, elimii ja tydti kos-
kevista merkittivisti kysymyksisti;

{ix) rohkaisemaan kirkkojemme edusiajia kiymiin neuvotteluja ja
helpottamaan opiskelua sekd ideoiden ja informaation vaihtoa teo-
logisissa ja pastoraalisissa asioissa;

(x) perustamaan yhteydenpitoryhmin, jonka tehtivini on edistil

kasvuamme yhteyteen ja koordinoida timiin sopimuksen toteutta-
mista.
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B Yhteiset jublajumalanpalvelukset

59. Suosittelemme, etti timi sopimus ja uudet suhteemme otetaan

kilyttitn ja vahvistetaan kolmessa keskeisessd ehtoollisjumalanpalve-

luksessa, joissa kaikki kirkkomme olisivat edustettuina. NEmd juhlalli-

suundet olisivat merkkind siiti, emi

— me riemullisesti hyvilksymme toinen toisemme:;

— me sitpudumme yhdessi kirkon uskoon ja sakramenttiel&miilin;

- me toivotamme ao. kirkkojen papit ja jisenet tervetulleiksi omiksi
papeiksemme ja jiseniksemme;

— me siloudumme yhdessi kirkon tehtiiviin,

Nim jublallisuudet sisaltgisivit:

- Porvoon julistuksen lukemisen ja allekirjoittamisen;

= keskeiselld paikalla kiitosrukouksen menneestl ja esirukouksen tois-

temme puclesta wlevan edessd, jolloin luterilaiset rukoilevat anglikaa-
nien ja anglikaanit luterilaisten puolesta;

~ ravhan tervehdyksen;
- yhteisen chtoollisen vieton;
— muita sanallisia ja liturgisia ilmaisuja siitd, end elimme yhteydessa.

C Laajempi eknmeeninen sitoutuminen

60. Me iloitsemme sopimuksestamme ja siitii nikyviin ykseyden muo-

dosta, jonka se tekes mahdolliseksi. Me ndemme siini askeleen sellaiseen

nikyviin ykseyteen, jota kaikki ekumeeniseen lilkkeeseen sitoutuneet

kirkot pyrkiviit ilmentiimisin. Me emme pidi witd askelta [gheisempiiiin

yhieyteen piimiSrind siniinsd vaan osana laajempaa yhteyspyrkimysti.

Tamii tavoite sisaltdl seuraavaa;

- vahvistetaan siteit, joita jokaisella kirkollamme on toisten kirkkojen
kanssa paikallisella, kansallisella ja kansainvilisells tasolla;

- Syvennetiin suhteita ndiden kahden maailmanlaajuisen mnnustuskun-
nan sisdlli ja vElill3 sekE wetaan pyrkimyksid liheisempiiin yhieyteen
anglikaanisten ja luterilaisten kirkkojen vElillE muilla alueilla, erityi-
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eesti Afrikassa ja Pohjois-Amerikassa, joissa on tekeilld vusia sopi-
rniuksia;

— kehitetiifin edelleen olemassaolevia siteitf maailman muthin kirkko-
kuntiin, erityisesti niihin, joitten kanssa meilld on ekumeenisia dialo-
geja ja sopimuksia;

— tuetaan yhdessii paikallisia, kansallisia ja aluecllisia ekumeenisia neu-
vostoja, Euroopan kirkkojen konferenssia ja Kirkkojen maailmanneu-
vostod,

61. Kirkkojemme yhieinen perintd ja yhteinen kutsumus, jotka on il-

majstu tissl sopimuksessa, muistuttaval meiti velvollisundestamme tu-

kea yhdessii muiden ekumeenisia pyrkimyksid. Samalla olemme selvilli
omasta tarpeestamme rikastua toisia traditioita edustavien ja muualla
maailmasea olevien kirkkojen oivalluksista ja kokemuksista. Yhdessh
heidin kanssaan me olemme valmiit antamaan itsemme kiiylettéEiviksi

wvilineini Jumalan suunnitelmassa pelastaa ja sovittaa koko ihmiskun-
ta ja koko luomakunta.
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Keskusteluisza edustetnoing allest kickot

KESKUSTELUIHIN OSALLISTUNEET KIRKOT .
265 eliikkeells olevaa pappia

Anglikaaniset kirkot

Skotlannin episkopaalinen kirkko (Scottish Episcopal Chureh)

Englannin kirkko (Church of England) Skotlannin vaesti: 5,1 miljoonaa
Englannin, Isle of Manin seki Kanaalisaarten viestd: 48 miljoonaa 1990 jasenmiiri: S8.000
Tuoreessa tutkimuksessa noin 55 % vastaajista piti its¢3in Englannin 1990 ehtoollisella kiiyvit: 35000
kirkon jlisenind. Tima merkitsee, ettd kirkossa olisi noin 21 miljoonaa | kirkkoprovinssi, 7 hiippakuntaa, 322 seurakuntaa
aikuisjlisents. Primps: The Primus (¢4 hetkelld
1990 jouluna ehtoollisella kilvi 1.556.000 (4 % yli 15 vuotiaista) Edinburghin piispa)
1990 vaaliluentelot 1.396.000 (a. 3 % yli 15 352 toimivaa pappia

vizolimista) e
1990 keskim. osall. sunnuntain jpidin  1.143.000 (2,4 %) Walesin kirkko (Yr Eghwys yng Nghymiru)
Vuonna 1989 arvioitiin, ettd aﬂ:u}:wﬁmlﬁu ﬂstmﬂgﬂ;umynﬁn 'Wﬁﬁﬁlﬁﬁtﬁ: 2.9 miljccoa
jumalanpalveluksiin jakaantui karkeasti arvioiden tasan annin kir- 2 - i i
g L vapaakirkkojen vlil, iﬁ ?"T'Ei::ﬁ_‘““-‘ﬁ (phipncn) igﬁ

2 kirkkoprovinssia, 44 hiippakuntaa, 13.060 seurakuntaa

Koko Englannin priimas: Canterburyn arkkipiispa

Englannin priimas: Yorkin arkkipiispa

10.954 kokopiivatoimista seurakuntapappia

arviolta 1.500 pappia muissa tehtiivissi : :
(vankilat, sairaalat, puolustusvoimat, koulut, kerkeakoulu- ja teolli-
suuspastorit; virkamiehet)

yli 1.000 ei palkattua pappia

noin 6.000 elikkeelid olevaa pappia

1991 keskim. osall. sunnuntain jp:iin ~ 62.000

1 kirkkoprovinssi, 6 hiippakuntaa, 1.142 seurakuntaa

Priimas: Walesin arkkipiispa (il
hetkells 5t Asaphin piispa)

680 kokopiivitoimista seurakuntapappia

T pappia muissa tehtivissd (lukumEird el tiedossa)

75 ei palkatiua pappia

335 elikkeelld olevaa pappia

P is iden ki
Irlannin kirkko (Church of Ireland) ohjoismaiden kirkot

WV esti: Irlannin tasavalta: 3,5 miljoonaa Tanskan kirkko (Den danske Folkekirke)
Pohjois-Irlanti: 1,6 miljoonaa Tanskan, Grénlannin ja Firsaarten viests: 5,2 miljoonaa
Jizenet: Irlannin tasavalta:  95.000 (1981 vaestinlaskenta) ]mw 4.554.000 (88,2 %)
Pohjois-Irlanti: m. 281,000 1991 ehtoollisella kivijar: 2,3 miljoonaa
2 kirkkoprovinssia, 12 hiippakuntaa, 420 seurakuntaa : 11 hﬂppnl‘mm (1994 alkaen 12}, 2.300 seurakuntaa. Yhdestoista hiip-
Koko Irlannin priimas: Armaghin arkkipiispa pakunta on Fiirsaarten ja kahdestoista tulee plemaan Gronlannin.
Irlannin priimas: Dublinin arkkipiispa 2,095 pappia virassa
520 kokopiiivitoimista palkattua pappia (ml. piispat)
38 rpupappia
44
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Porvoon yhieinen julkilassuma Keskusteluissa edustettuina olleet kirkot

Suomen evankelis-luterilainen kirkko Ruotsin kirkko (Svenska Kyrkan)

Suomen vEestd: 5 miljoonaa Fuotsin viestd: 8,6 miljoonaa (joista 8,2

1992 jisenmikiici: 4.370.000 (86,5 %) miljoonaa Ruotsin kansalaista)

1991 viikottaisia kiivijita 118.000 (3,7 %) 1991 jsenmiari 7,6 miljoonaa (88,8 %)

8 hiippakuntaa, 598 seurakuntaa (92,3 % Ruotsin kansalaisista)

1.800 seurakuntapappia kirkossa kdynti (kaikki jp:t) 23,4 miljoonaa kilyntii vuodessa

300 sairaala-, perheneuvonta-, koulu- ja teollisouspastoria -, (3,9 % jlisenistd viikottain)

250 kirkkomunsikkoa kirkossa kiiynti (sunnuntaijp:t): B4 miljoonaa kiyntid vuodessa

1.100 diakoniatydntekijis _ . (2,1 % jlisenisti viikottain)

1.300 nuorisotytntekijid chtoollisella kﬂ:\ffjl;ﬂli

2800 lapsitytintekijis (kaikki ehtoollisjp:t): o 2,3 miljoonaa vuodessa

Priimas: Turun ja Suomen ehioollisella kivijit (sunnuntain jp:t) 1,6 miljoonaa vuodessa
arkkipiispa kasteet: 72,7 % kaikista lapsista

. 2 konfirmaatior: 57,7 % vuosiluokasta

Islannin evankelis-luterilainen kirkko (Thjédkirkja Islands) vihkimiset: 63,2 % kaikista vihkimisists

Islannin viestd: 262.000 hautaukset: 89.9 % kaikista hautauksista

Jésenmitird: 242.000 (92,2 %) 13 hiippakuntaa, 2,552 scurakuntaa

Konfirmoidut: 97 % ikiluokasta Ruotsin priimas: Upsalan arkkipiispa

Kirkossa kivijit (kerran tai us. kk:ssa) 10%
1 hiippakunta, 115 pitijiseurakuntaa, 288 seurakuntaa
130 kokop#ivatoimista pappia

5.194 pappia (ml. 1,485 elikkeelli olevaa)

Vuonna 1989 oli Ruotsin kirkon palveluksessa noin 28.000 henkilsd,
joista suuri osa hautausmaitten hoidossa sekd viiestéirekisterin pidossa,

Piispa: Islannin piispa Véestikirjanpitovastuun viihenemisen seurauksena on tydsuhteessa ole-
Norjan kirkke (Den norske kirke) vien milird nyt jonkin verran pienempi.
Norjan viestd: xﬁm" Baltian kirkot
mummvw: 136,000 (3,6 % jasenists) Viron evankelis-luterilainen kirkko (Eesti Evangeelne Luterlik Kirik)
1992 keskimidrin sunnuntain jp:ssa 99 henked Viron viiesto: 1,6 miljoonaa, joista 62 %
1992 kasteita: 49.000 (81,7 % elivind virolaisia

syntyneists) Tuoreen tutkimuksen mukaan 60 % virolaisista pitii itsedan luterilaisina
11 hiippakuntaa, 625 pitijiseurakuntaa, 1.359 scurakuntaa, 1.700 kirk- Passiivisia jisenis: 204.000
koa ja kappelia Aktiivisia jasenis: n. 75.000 (jp:iin osallistuvia)
1.083 kokopSivitoimista pappia 154 seurakuntaa

095 pappia ja 24 diakonia
Kirkko muodostaa vhden hiippakunnan, jota johtaa arkkipiispa ja pii

: : piispa ja piis
Jja joka on jaettu 12 rovastikuntaan. o

Piispainkokouksen preeses: Oslon plispa (Preeses eli puheenjohtaja va-
litaan vuosittain. Tihén asti on Oslon piispa aina valit.)
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Porvoon yhiginen julkilausama

Latvian evankelis-luterilainen kirkko {Latvijas evangeliski luteriska
baznica)

Latvian vaestb: 2,5 miljoonaa

Latvialaisia ulkomailla: 200.000

Tisenmadri: 350.000 (Latvia)

panvirka on avoin.

Liettuan evankelis-luterilainen kirkko (Lietuvos Evangeliku
nu Baznycia)

Liettuan viiesti: 3,8 miljoonaa
Konfirmoituja jisenid: 25 - 30.000
Aktiivisia chtoollisella kiiyvid jis.:  15.000

1 hiippakunta, 41 seurakuntaa
12 pappia (ml. diakonit)
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PORVOON YHTEINEN JULKILAUSUMA

Porvoeon yhteinen julkilawsuma on Englannin, Skotlannin, Walesin ja
Irlannin anglikaanisten kirkkojen sekii Pohjoismaiden ja Baluan luteri-
laisten kirkkojen villinen asiakirja, joka valmistui Jirvenplilissi 9.-13.
lokakwuta 1992 pidetyssd kokouksessa. Aloiiteen asiasta tekiviit vuonna
1989 Canterburyn ja Upsalan arkkipiispat,

Asiakirjaan sisiliyvii Porvoon julistes on lihetetty kirkkojen kasitelti-
viiksi ja hyviiksywiviksi. Siini saavutettu yksimielisyys merkitsee l5hei-
sen kirkollisen ykseyden solmivtumista 12 anglikaanisen ja luterilaisen
kirkon valille. Miissi kirkoissa on yhieensi noin 30 miljoonaa jlisenti.

ISBN 951-9301-77-1
Virallinen asiakirja on ilmestynyt kahdessa eri julkaisussa:

The Porveo Common Statement. Conversations between The British and
Irish Anglican Churches and the Nordic and Baltic Lutheran Churches.
The Council for Christian Unity of the General Synod of the Church of

England, Occasional Paper No., 3.

Together in Mission and Ministry. The Porvoo Common Statement with
Essays on Church and Ministry in Northemn Europe. Conversations
between The British and Irish Anglican Churches and the Nordic and
Baltic Lutheran Churches. Church House Publishing, London 1993,

Kannen kuva: Porvoon iuomiokirkko (8 Kalevi Hujanen)

15BN #51-%309-7F7-1
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